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      	[bookmark: dbg4/1]§ 4:1. The following winter (this was the year in
         which Cn. Pompey and M. Crassus were consuls), those Germans [called]
         the Usipetes, and likewise the Tenchtheri, with a great number of men,
         crossed the Rhine, not far from the place at which that river
         discharges itself into the sea. The motive for crossing [that river]
         was, that having been for several years harassed by the Suevi, they
         were constantly engaged in war, and hindered from the pursuits of
         agriculture. The nation of the Suevi is by far the largest and the
         most warlike nation of all the Germans. They are said to possess a
         hundred cantons, from each of which they yearly send from their
         territories for the purpose of war a thousand armed men: the others
         who remain at home, maintain [both] themselves and those-engaged in
         the expedition. The latter again, in their turn, are in arms the year
         after: the former remain at home. Thus neither husbandry, nor the art
         and practice of war are neglected. But among them there exists no
         private and separate land; nor are they permitted to remain more than
         one year in one place for the purpose of residence. They do not live
         much on corn, but subsist for the most part on milk and flesh, and are
         much [engaged] in hunting; which circumstance must, by the nature of
         their food, and by their daily exercise and the freedom of their life
         (for having from boyhood been accustomed to no employment, or
         discipline, they do nothing at all contrary to their inclination),
         both promote their strength and render them men of vast stature of
         body. And to such a habit have they brought themselves, that even in
         the coldest parts they wear no clothing whatever except skins, by
         reason of the scantiness of which, a great portion of their body is
         bare, and besides they bathe in open rivers.

      	Ea quae secuta est hieme, qui fuit annus Cn. Pompeio, M. Crasso
      consulibus, Usipetes Germani et item Tencteri magna [cum] multitudine
      hominum flumen Rhenum transierunt, non longe a mari, quo Rhenus influit.
      Causa transeundi fuit quod ab Suebis complures annos exagitati bello
      premebantur et agri cultura prohibebantur. Sueborum gens est longe maxima
      et bellicosissima Germanorum omnium. Hi centum pagos habere dicuntur, ex
      quibus quotannis singula milia armatorum bellandi causa ex finibus
      educunt. Reliqui, qui domi manserunt, se atque illos alunt; hi rursus in
      vicem anno post in armis sunt, illi domi remanent. Sic neque agri cultura
      nec ratio atque usus belli intermittitur. Sed privati ac separati agri
      apud eos nihil est, neque longius anno remanere uno in loco colendi causa
      licet. Neque multum frumento, sed maximam partem lacte atque pecore
      vivunt multum sunt in venationibus; quae res et cibi genere et cotidiana
      exercitatione et libertate vitae, quod a pueris nullo officio aut
      disciplina adsuefacti nihil omnino contra voluntatem faciunt, et vires
      alit et immani corporum magnitudine homines efficit. Atque in eam se
      consuetudinem adduxerunt ut locis frigidissimis neque vestitus praeter
      pelles habeant quicquam, quarum propter exiguitatem magna est corporis
      pars aperta, et laventur in fluminibus.
    


    
      	[bookmark: dbg4/2]§ 4:2. Merchants have access to them rather that
         they may have persons to whom they may sell those things which they
         have taken in war, than because they need any commodity to be imported
         to them. Moreover, even as to laboring cattle, in which the Gauls take
         the greatest pleasure, and which they procure at a great price, the
         Germans do not employ such as are imported, but those poor and
         ill-shaped animals, which belong to their country; these, however,
         they render capable of the greatest labor by daily exercise. In
         cavalry actions they frequently leap from their horses and fight on
         foot; and train their horses to stand still in the very spot on which
         they leave them, to which they retreat with great activity when there
         is occasion; nor, according to their practice, is any thing regarded
         as more unseemly, or more unmanly, than to use housings. Accordingly,
         they have the courage, though they be themselves but few, to advance
         against any number whatever of horse mounted with housings. They on no
         account permit wine to be imported to them, because they consider that
         men degenerate in their powers of enduring fatigue, and are rendered
         effeminate by that commodity.

      	Mercatoribus est aditus magis eo ut quae bello ceperint quibus
      vendant habeant, quam quo ullam rem ad se importari desiderent. Quin
      etiam iumentis, quibus maxime Galli delectantur quaeque impenso parant
      pretio, Germani importatis non utuntur, sed quae sunt apud eos nata,
      parva atque deformia, haec cotidiana exercitatione summi ut sint laboris
      efficiunt. Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus
      proeliantur, equos eodem remanere vestigio adsuefecerunt, ad quos se
      celeriter, cum usus est, recipiunt: neque eorum moribus turpius quicquam
      aut inertius habetur quam ephippiis uti. Itaque ad quemvis numerum
      ephippiatorum equitum quamvis pauci adire audent. Vinum omnino ad se
      importari non patiuntur, quod ea re ad laborem ferendum remollescere
      homines atque effeminari arbitrantur.
    


    
      	[bookmark: dbg4/3]§ 4:3. They esteem it their greatest praise as a
         nation, that the lands about their territories lie unoccupied to a
         very great extent, inasmuch as [they think] that by this circumstance
         is indicated, that a great number of nations can not withstand their
         power; and thus on one side of the Suevi the lands are said to lie
         desolate for about six hundred miles. On the other side they border on
         the Ubii, whose state was large and flourishing, considering the
         condition of the Germans, and who are somewhat more refined than those
         of the same race and the rest [of the Germans], and that because they
         border on the Rhine, and are much resorted to by merchants, and are
         accustomed to the manners of the Gauls, by reason of their approximity
         to them. Though the Suevi, after making the attempt frequently and in
         several wars, could not expel this nation from their territories, on
         account of the extent and population of their state, yet they made
         them tributaries, and rendered them less distinguished and powerful
         [than they had ever been].

      	Publice maximam putant esse laudem quam latissime a suis finibus
      vacare agros: hac re significari magnum numerum civitatum suam vim
      sustinere non posse. Itaque una ex parte a Suebis circiter milia passuum
      C agri vacare dicuntur. Ad alteram partem succedunt Ubii, quorum fuit
      civitas ampla atque florens, ut est captus Germanorum; ii paulo, quamquam
      sunt eiusdem generis, sunt ceteris humaniores, propterea quod Rhenum
      attingunt multum ad eos mercatores ventitant et ipsi propter
      propinquitatem [quod] Gallicis sunt moribus adsuefacti. Hos cum Suebi
      multis saepe bellis experti propter amplitudinem gravitatem civitatis
      finibus expellere non potuissent, tamen vectigales sibi fecerunt ac multo
      humiliores infirmiores redegerunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/4]§ 4:4. In the same condition were the Usipetes
         and the Tenchtheri (whom we have mentioned above), who, for many
         years, resisted the power of the Suevi, but being at last driven from
         their possessions, and having wandered through many parts of Germany,
         came to the Rhine, to districts which the Menapii inhabited, and where
         they had lands, houses, and villages on either side of the river. The
         latter people, alarmed by the arrival of so great a multitude, removed
         from those houses which they had on the other side of the river, and
         having placed guards on this side the Rhine, proceeded to hinder the
         Germans from crossing. They, finding themselves, after they had tried
         all means, unable either to force a passage on account of their
         deficiency in shipping, or cross by stealth on account of the guards
         of the Menapii, pretended to return to their own settlements and
         districts; and, after having proceeded three days' march, returned;
         and their cavalry having performed the whole of this journey in one
         night, cut off the Menapii, who were ignorant of, and did not expect
         [their approach, and] who, having moreover been informed of the
         departure of the Germans by their scouts, had, without apprehension,
         returned to their villages beyond the Rhine. Having slain these, and
         seized their ships, they crossed the river before that part of the
         Menapii, who were at peace in their settlements over the Rhine, were
         apprized of [their intention]; and seizing all their houses,
         maintained themselves upon their provisions during the rest of the
         winter.

      	In eadem causa fuerunt Usipetes et Tencteri, quos supra diximus; qui
      complures annos Sueborum vim sustinuerunt, ad extremum tamen agris
      expulsi et multis locis Germaniae triennium vagati ad Rhenum pervenerunt,
      quas regiones Menapii incolebant. Hi ad utramque ripam fluminis agros,
      aedificia vicosque habebant; sed tantae multitudinis adventu perterriti
      ex iis aedificiis quae trans flumen habuerant demigraverant, et cis
      Rhenum dispositis praesidiis Germanos transire prohibebant. Illi omnia
      experti, cum neque vi contendere propter inopiam navium neque clam
      transire propter custodias Menapiorum possent, reverti se in suas sedes
      regionesque simulaverunt et tridui viam progressi rursus reverterunt
      atque omni hoc itinere una nocte equitatu confecto inscios inopinantes
      Menapios oppresserunt, qui de Germanorum discessu per exploratores
      certiores facti sine metu trans Rhenum in suos vicos remigraverant. His
      interfectis navibus eorum occupatis, prius quam ea pars Menapiorum quae
      citra Rhenum erat certior fieret, flumen transierunt atque omnibus eorum
      aedificiis occupatis reliquam partem hiemis se eorum copiis
      aluerunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/5]§ 4:5. Caesar, when informed of these matters,
         fearing the fickle disposition of the Gauls, who are easily prompted
         to take up resolutions, and much addicted to change, considered that
         nothing was to be intrusted to them; for it is the custom of that
         people to compel travelers to stop, even against their inclination,
         and inquire what they may have heard, or may know, respecting any
         matter; and in towns the common people throng around merchants and
         force them to state from what countries they come, and what affairs
         they know of there. They often engage in resolutions concerning the
         most important matters, induced by these reports and stories alone; of
         which they must necessarily instantly repent, since they yield to mere
         unauthorized reports; and since most people give to their questions
         answers framed agreeably to their wishes.

      	His de rebus Caesar certior factus et infirmitatem Gallorum veritus,
      quod sunt in consiliis capiendis mobiles et novis plerumque rebus
      student, nihil his committendum existimavit. Est enim hoc Gallicae
      consuetudinis, uti et viatores etiam invitos consistere cogant et quid
      quisque eorum de quaque re audierit aut cognoverit quaerant et mercatores
      in oppidis vulgus circumsistat quibus ex regionibus veniant quas ibi res
      cognoverint pronuntiare cogat. His rebus atque auditionibus permoti de
      summis saepe rebus consilia ineunt, quorum eos in vestigio paenitere
      necesse est, cum incertis rumoribus serviant et pleri ad voluntatem eorum
      ficta respondeant.
    


    
      	[bookmark: dbg4/6]§ 4:6. Caesar, being aware of their custom, in
         order that he might not encounter a more formidable war, sets forward
         to the army earlier in the year than he was accustomed to do. When he
         had arrived there, he discovered that those things, which he had
         suspected would occur, had taken place; that embassies had been sent
         to the Germans by some of the states, and that they had been entreated
         to leave the Rhine, and had been promised that all things which they
         desired should be provided by the Gauls. Allured by this hope, the
         Germans were then making excursions to greater distances, and had
         advanced to the territories of the Eburones and the Condrusi, who are
         under the protection of the Treviri. After summoning the chiefs of
         Gaul, Caesar thought proper to pretend ignorance of the things which
         he had discovered; and having conciliated and confirmed their minds,
         and ordered some cavalry to be raised, resolved to make war against
         the Germans.

      	Qua consuetudine cognita Caesar, ne graviori bello, occurreret,
      maturius quam consuerat ad exercitum proficiscitur. Eo cum venisset, ea
      quas fore suspicatus erat facta cognovit: missas legationes ab non nullis
      civitatibus ad Germanos invitatos eos uti ab Rheno discederent: omnia
      quae[que] postulassent ab se fore parata. Qua spe adducti Germani latius
      iam vagabantur et in fines Eburonum et Condrusorum, qui sunt Treverorum
      clientes, pervenerant. Principibus Gallice evocatis Caesar ea quae
      cognoverat dissimulanda sibi existimavit, eorumque animis permulsis et
      confirmatis equitatu imperato bellum cum Germanis gerere constituit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/7]§ 4:7. Having provided corn and selected his
         cavalry, he began to direct his march toward those parts in which he
         heard the Germans were. When he was distant from them only a few days'
         march, embassadors came to him from their state, whose speech was as
         follows: "That the Germans neither make war upon the Roman people
         first, nor do they decline, if they are provoked, to engage with them
         in arms; for that this was the custom of the Germans handed down to
         them from their forefathers, -to resist whatsoever people make war
         upon them and not to avert it by entreaty; this, however, they
         confessed,—that they had come hither reluctantly, having been
         expelled from their country. If the Romans were disposed to accept
         their friendship, they might be serviceable allies to them; and let
         them either assign them lands, or permit them to retain those which
         they had acquired by their arms; that they are inferior to the Suevi
         alone, to whom not even the immortal gods can show themselves equal;
         that there was none at all besides on earth whom they could not
         conquer."

      	Re frumentaria comparata equitibusque delectis iter in ea loca facere
      coepit, quibus in locis esse Germanos audiebat. A quibus cum paucorum
      dierum iter abesset, legati ab iis venerunt, quorum haec fuit oratio:
      Germanos neque priores populo Romano bellum inferre neque tamen recusare,
      si lacessantur, quin armis contendant, quod Germanorum consuetudo [haec]
      sit a maioribus tradita, Quicumque bellum inferant, resistere neque
      deprecari. Haec tamen dicere venisse invitos, eiectos domo; si suam
      gratiam Romani velint, posse iis utiles esse amicos; vel sibi agros
      attribuant vel patiantur eos tenere quos armis possederint: sese unis
      Suebis concedere, quibus ne di quidem immortales pares esse possint;
      reliquum quidem in terris esse neminem quem non superare possint.
    


    
      	[bookmark: dbg4/8]§ 4:8. To these remarks Caesar replied in such
         terms as he thought proper; but the conclusion of his speech was,
         "That he could make no alliance with them, if they continued in Gaul;
         that it was not probable that they who were not able to defend their
         own territories, should get possession of those of others, nor were
         there any lands lying waste in Gaul, which could be given away,
         especially to so great a number of men, without doing wrong [to
         others]; but they might, if they were desirous, settle in the
         territories of the Ubii; whose embassadors were then with him, and
         were complaining of the aggressions of the Suevi, and requesting
         assistance from him; and that he would obtain this request from
         them."

      	Ad haec Caesar quae visum est respondit; sed exitus fuit orationis:
      sibi nullam cum iis amicitiam esse posse, si in Gallia remanerent; neque
      verum esse, qui suos fines tueri non potuerint alienos occupare; neque
      ullos in Gallia vacare agros qui dari tantae praesertim multitudini sine
      iniuria possint; sed licere, si velint, in Ubiorum finibus considere,
      quorum sint legati apud se et de Sueborum iniuriis querantur et a se
      auxilium petant: hoc se Ubiis imperaturus.
    


    
      	[bookmark: dbg4/9]§ 4:9. The embassadors said that they would
         report these things to their country men; and, after having
         deliberated on the matter, would return to Caesar after the third day,
         they begged that he would not in the mean time advance his camp nearer
         to them. Caesar said that he could not grant them even that; for he
         had learned that they had sent a great part of their cavalry over the
         Meuse to the Ambivariti, some days before, for the purpose of
         plundering and procuring forage. He supposed that they were then
         waiting for these horse, and that the delay was caused on this
         account.

      	Legati haec se ad suos relaturos dixerunt et re deliberata post diem
      tertium ad Caesarem reversuros: interea ne propius se castra moveret
      petierunt. Ne id quidem Caesar ab se impetrari posse dixit. Cognoverat
      enim magnam partem equitatus ab iis aliquot diebus ante praedandi
      frumentandi causa ad Ambivaritos trans Mosam missam: hos expectari
      equites atque eius rei causa moram interponi arbitrabatur.
    


    
      	[bookmark: dbg4/10]§ 4:10. The Meuse rises from mount Le Vosge,
         which is in the territories of the Lingones; and, having received a
         branch of the Rhine, which is called the Waal, forms the island of the
         Batavi, and not more than eighty miles from it it falls into the
         ocean. But the Rhine takes its source among the Lepontii, who inhabit
         the Alps, and is carried with a rapid current for a long distance
         through the territories of the Sarunates, Helvetii, Sequani,
         Mediomatrici, Tribuci, and Treviri, and when it approaches the ocean,
         divides into several branches; and, having formed many and extensive
         islands, a great part of which are inhabited by savage and barbarous
         nations (of whom there are some who are supposed to live on fish and
         the eggs of sea-fowl), flows into the ocean by several mouths.

      	[Mosa profluit ex monte Vosego, qui est in finibus Lingonum, et parte
      quadam ex Rheno recepta, quae appellatur Vacalus insulam efficit
      Batavorum, in Oceanum influit neque longius ab Oceano milibus passuum
      LXXX in Rhenum influit. Rhenus autem oritur ex Lepontiis, qui Alpes
      incolunt, et longo spatio per fines Nantuatium, Helvetiorum, Sequanorum,
      Mediomatricorum, Tribocorum, Treverorum citatus fertur et, ubi Oceano
      adpropinquavit, in plures diffluit partes multis ingentibus insulis
      effectis, quarum pars magna a feris barbaris nationibus incolitur, ex
      quibus sunt qui piscibus atque ovis avium vivere existimantur, multis
      capitibus in Oceanum influit.]
    


    
      	[bookmark: dbg4/11]§ 4:11. When Caesar was not more than twelve
         miles distant from the enemy, the embassadors return to him, as had
         been arranged; who meeting him on the march, earnestly entreated him
         not to advance any further. When they could not obtain this, they
         begged him to send on a dispatch to those who had marched in advance
         of the main army, and forbid them to engage; and grant them permission
         to send embassadors to the Ubii, and if the princes and senate of the
         latter would give them security by oath, they assured Caesar that they
         would accept such conditions as might be proposed by him; and
         requested that he would give them the space of three days for
         negociating these affairs. Caesar thought that these things tended to
         the self- same point [as their other proposal]; [namely] that, in
         consequence of a delay of three days intervening, their horse, which
         were at a distance, might return; however, he said, that he would not
         that day advance further than four miles for the purpose of procuring
         water; he ordered that they should assemble at that place in as large
         a number as possible, the following day, that he might inquire into
         their demands. In the mean time he sends messengers to the officers
         who had marched in advance with all the cavalry, to order them not to
         provoke the enemy to an engagement, and if they themselves were
         assailed, to sustain the attack until he came up with the army.

      	Caesar cum ab hoste non amplius passuum XII milibus abesset, ut erat
      constitutum, ad eum legati revertuntur; qui in itinere congressi
      magnopere ne longius progrederetur orabant. Cum id non impetrassent,
      petebant uti ad eos [equites] qui agmen antecessissent praemitteret eos
      pugna prohiberet, sibique ut potestatem faceret in Ubios legatos
      mittendi; quorum si principes ac senatus sibi iure iurando fidem
      fecisset, ea condicione quae a Caesare ferretur se usuros ostendebant: ad
      has res conficiendas sibi tridui spatium daret. Haec omnia Caesar eodem
      illo pertinere arbitrabatur ut tridui mora interposita equites eorum qui
      abessent reverterentur; tamen sese non longius milibus passuum IIII
      aquationis causa processurum eo die dixit: huc postero die quam
      frequentissimi convenirent, ut de eorum postulatis cognosceret. Interim
      ad praefectos, qui cum omni equitatu antecesserant, mittit qui nuntiarent
      ne hostes proelio lacesserent, et si ipsi lacesserentur, sustinerent
      quoad ipse cum exercitu propius accessisset.
    


    
      	[bookmark: dbg4/12]§ 4:12. But the enemy, as soon as they saw our
         horse, the number of which was 5000, whereas they themselves had not
         more than 800 horse, because those which had gone over the Meuse for
         the purpose of foraging had not returned, while our men had no
         apprehensions, because their embassadors had gone away from Caesar a
         little before, and that day had been requested by them as a period of
         truce, made an onset on our men, and soon threw them into disorder.
         When our men, in their turn, made a stand, they, according to their
         practice, leaped from their horses to their feet, and stabbing our
         horses in the belly and overthrowing a great many of our men, put the
         rest to flight, and drove them forward so much alarmed that they did
         not desist from their retreat till they had come in sight of our army.
         In that encounter seventy-four of our horse were slain; among them,
         Piso, an Aquitanian, a most valiant man, and descended from a very
         illustrious family; whose grandfather had held the sovereignty of his
         state, and had been styled friend by our senate. He, while he was
         endeavoring to render assistance to his brother who was surrounded by
         the enemy, and whom he rescued from danger, was himself thrown from
         his horse, which was wounded under him, but still opposed [his
         antagonists] with the greatest intrepidity, as long as he was able to
         maintain the conflict. When at length he fell, surrounded on all sides
         and after receiving many wounds, and his brother, who had then retired
         from the fight, observed it from a distance, he spurred on his horse,
         threw himself upon the enemy, and was killed.

      	At hostes, ubi primum nostros equites conspexerunt, quorum erat V
      milium numerus, cum ipsi non amplius DCCC equites haberent, quod ii qui
      frumentandi causa erant trans Mosam profecti nondum redierant, nihil
      timentibus nostris, quod legati eorum paulo ante a Caesare discesserant
      atque is dies indutiis erat ab his petitus, impetu facto celeriter
      nostros perturbaverunt; rursus his resistentibus consuetudine sua ad
      pedes desiluerunt subfossis equis compluribus nostris deiectis reliquos
      in fugam coniecerunt atque ita perterritos egerunt ut non prius fuga
      desisterent quam in conspectum agminis nostri venissent. In eo proelio ex
      equitibus nostris interficiuntur IIII et LXX, in his vir fortissimus Piso
      Aquitanus, amplissimo genere natus, cuius avus in civitate sua regnum
      obtinuerat amicus a senatu nostro appellatus. Hic cum fratri intercluso
      ab hostibus auxilium ferret, illum ex periculo eripuit, ipse equo
      vulnerato deiectus, quoad potuit, fortissime restitit; cum circumventus
      multis vulneribus acceptis cecidisset atque id frater, qui iam proelio
      excesserat, procul animadvertisset, incitato equo se hostibus obtulit
      atque interfectus est.
    


    
      	[bookmark: dbg4/13]§ 4:13. After this engagement, Caesar considered
         that neither ought embassadors to be received to audience, nor
         conditions be accepted by him from those who, after having sued for
         peace by way of stratagem and treachery, had made war without
         provocation. And to wait until the enemy's forces were augmented and
         their cavalry had returned, he concluded, would be the greatest
         madness; and knowing the fickleness of the Gauls, he felt how much
         influence the enemy had already acquired among them by this one
         skirmish. He [therefore] deemed that no time for concerting measures
         ought to be afforded them. After having resolved on those things and
         communicated his plans to his lieutenants and quaestor in order that
         he might not suffer any opportunity for engaging to escape him, a very
         seasonable event occurred, namely, that on the morning of the next
         day, a large body of Germans, consisting of their princes and old men,
         came to the camp to him to practice the same treachery and
         dissimulation; but, as they asserted, for the purpose of acquitting
         themselves for having engaged in a skirmish the day before, contrary
         to what had been agreed and to what indeed, they themselves had
         requested; and also if they could by any means obtain a truce by
         deceiving him. Caesar, rejoicing that they had fallen into his power,
         ordered them to be detained. He then drew all his forces out of the
         camp, and commanded the cavalry, because he thought they were
         intimidated by the late skirmish, to follow in the rear.

      	Hoc facto proelio Caesar neque iam sibi legatos audiendos neque
      condiciones accipiendas arbitrabatur ab iis qui per dolum atque insidias
      petita pace ultro bellum intulissent; expectare vero dum hostium copiae
      augerentur equitatus reverteretur summae dementiae esse iudicabat, et
      cognita Gallorum infirmitate quantum iam apud eos hostes uno proelio
      auctoritatis essent consecuti sentiebat; quibus ad consilia capienda
      nihil spatii dandum existimabat. His constitutis rebus et consilio cum
      legatis et quaestore communicato, ne quem diem pugnae praetermitteret,
      oportunissima res accidit, quod postridie eius diei mane eadem et
      perfidia et simulatione usi Germani frequentes, omnibus principibus
      maioribusque natu adhibitis, ad eum in castra venerunt, simul, ut
      dicebatur, sui purgandi causa, quod contra atque esset dictum et ipsi
      petissent, proelium pridie commisissent, simul ut, si quid possent, de
      indutiis fallendo impetrarent. Quos sibi Caesar oblatos gavisus illos
      retineri iussit; ipse omnes copias castris D eduxit equitatumque, quod
      recenti proelio perterritum esse existimabat, agmen subsequi iussit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/14]§ 4:14. Having marshalled his army in three
         lines, and in a short time performed a march of eight miles, he
         arrived at the camp of the enemy before the Germans could perceive
         what was going on; who being suddenly alarmed by all the
         circumstances, both by the speediness of our arrival and the absence
         of their own officers, as time was afforded neither for concerting
         measures nor for seizing their arms, are perplexed as to whether it
         would be better to lead out their forces against the enemy, or to
         defend their camp, or seek their safety by flight. Their consternation
         being made apparent by their noise and tumult, our soldiers, excited
         by the treachery of the preceding day, rushed into the camp: such of
         them as could readily get their arms, for a short time withstood our
         men, and gave battle among their carts and baggage wagons; but the
         rest of the people, [consisting] of boys and women (for they had left
         their country and crossed the Rhine with all their families) began to
         fly in all directions; in pursuit of whom Caesar sent the
         cavalry.

      	Acie triplici instituta et celeriter VIII milium itinere confecto,
      prius ad hostium castra pervenit quam quid ageretur Germani sentire
      possent. Qui omnibus rebus subito perterriti et celeritate adventus
      nostri et discessu suorum, neque consilii habendi neque arma capiendi
      spatio dato perturbantur, copiasne adversus hostem ducere an castra
      defendere an fuga salutem petere praestaret. Quorum timor cum fremitu et
      concursu significaretur, milites nostri pristini diei perfidia incitati
      in castra inruperunt. Quo loco qui celeriter arma capere potuerunt
      paulisper nostris restiterunt atque inter carros impedimentaque proelium
      commiserunt; at reliqua multitudo puerorum mulierumque (nam cum omnibus
      suis domo excesserant Rhenum transierant) passim fugere coepit, ad quos
      consectandos Caesar equitatum misit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/15]§ 4:15. The Germans when, upon hearing a noise
         behind them, [they looked and] saw that their families were being
         slain, throwing away their arms and abandoning their standards, fled
         out of the camp, and when they had arrived at the confluence of the
         Meuse and the Rhine, the survivors despairing of further escape, as a
         great number of their countrymen had been killed, threw themselves
         into the river and there perished, overcome by fear, fatigue, and the
         violence of the stream. Our soldiers, after the alarm of so great a
         war, for the number of the enemy amounted to 430,000, returned to
         their camp, all safe to a man, very few being even wounded. Caesar
         granted those whom he had detained in the camp liberty of departing.
         They however, dreading revenge and torture from the Gauls, whose lands
         they had harassed, said that they desired to remain with him. Caesar
         granted them permission.

      	Germani post tergum clamore audito, cum suos interfiei viderent,
      armis abiectis signis militaribus relictis se ex castris eiecerunt, et
      cum ad confluentem Mosae et Rheni pervenissent, reliqua fuga desperata,
      magno numero interfecto, reliqui se in flumen praecipitaverunt atque ibi
      timore, lassitudine, vi fluminis oppressi perierunt. Nostri ad unum omnes
      incolumes, perpaucis vulneratis, ex tanti belli timore, cum hostium
      numerus capitum CCCCXXX milium fuisset, se in castra receperunt. Caesar
      iis quos in castris retinuerat discedendi potestatem fecit. Illi
      supplicia cruciatusque Gallorum veriti, quorum agros vexaverant, remanere
      se apud eum velle dixerunt. His Caesar libertatem concessit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/16]§ 4:16. The German war being finished, Caesar
         thought it expedient for him to cross the Rhine, for many reasons; of
         which this was the most weighty, that, since he saw the Germans were
         so easily urged to go into Gaul, he desired they should have their
         fears for their own territories, when they discovered that the army of
         the Roman people both could and dared pass the Rhine. There was added
         also, that portion of the cavalry of the Usipetes and the Tenchtheri,
         which I have above related to have crossed the Meuse for the purpose
         of plundering and procuring forage, and was not present at the
         engagement, had betaken themselves, after the retreat of their
         countrymen, across the Rhine into the territories of the Sigambri, and
         united themselves to them. When Caesar sent embassadors to them, to
         demand that they should give up to him those who had made war against
         him and against Gaul, they replied, "That the Rhine bounded the empire
         of the Roman people; if he did not think it just for the Germans to
         pass over into Gaul against his consent, why did he claim that any
         thing beyond the Rhine should be subject to his dominion or power?"
         The Ubii, also, who alone, out of all the nations lying beyond the
         Rhine, had sent embassadors to Caesar, and formed an alliance and
         given hostages, earnestly entreated "that he would bring them
         assistance, because they were grievously oppressed by the Suevi; or,
         if he was prevented from doing so by the business of the commonwealth,
         he would at least transport his army over the Rhine; that that would
         be sufficient for their present assistance and their hope for the
         future; that so great was the name and the reputation of his army,
         even among the most remote nations of the Germans, arising from the
         defeat of Ariovistus and this last battle which was fought, that they
         might be safe under the fame and friendship of the Roman people." They
         promised a large number of ships for transporting the army.

      	Germanico bello confecto multis de causis Caesar statuit sibi Rhenum
      esse transeundum; quarum illa fuit iustissima quod, cum videret Germanos
      tam facile impelli ut in Galliam venirent, suis quoque rebus eos timere
      voluit, cum intellegerent et posse et audere populi Romani exercitum
      Rhenum transire. Accessit etiam quod illa pars equitatus Usipetum et
      Tencterorum, quam supra commemoravi praedandi frumentandi causa Mosam
      transisse neque proelio interfuisse, post fugam suorum se trans Rhenum in
      fines Sugambrorum receperat seque cum his coniunxerat. Ad quos cum Caesar
      nuntios misisset, qui postularent eos qui sibi Galliae bellum intulissent
      sibi dederent, responderunt: populi Romani imperium Rhenum finire; si se
      invito Germanos in Galliam transire non aequum existimaret, cur sui
      quicquam esse imperii aut potestatis trans Rhenum postularet? Ubii autem,
      qui uni ex Transrhenanis ad Caesarem legatos miserant, amicitiam
      fecerant, obsides dederant, magnopere orabant ut sibi auxilium ferret,
      quod graviter ab Suebis premerentur; vel, si id facere occupationibus rei
      publicae prohiberetur, exercitum modo Rhenum transportaret: id sibi ad
      auxilium spemque reliqui temporis satis futurum. Tantum esse nomen atque
      opinionem eius exercitus Ariovisto pulso et hoc novissimo proelio facto
      etiam ad ultimas Germanorum nationes, uti opinione et amicitia populi
      Romani tuti esse possint. Navium magnam copiam ad transportandum
      exercitum pollicebantur.
    


    
      	[bookmark: dbg4/17]§ 4:17. Caesar, for those reasons which I have
         mentioned, had resolved to cross the Rhine; but to cross by ships he
         neither deemed to be sufficiently safe, nor considered consistent with
         his own dignity or that of the Roman people. Therefore, although the
         greatest difficulty in forming a bridge was presented to him, on
         account of the breadth, rapidity, and depth of the river, he
         nevertheless considered that it ought to be attempted by him, or that
         his army ought not otherwise to be led over. He devised this plan of a
         bridge. He joined together at the distance of two feet, two piles,
         each a foot and a half thick, sharpened a little at the lower end, and
         proportioned in length, to the depth of the river. After he had, by
         means of engines, sunk these into the river, and fixed them at the
         bottom, and then driven them in with rammers, not quite
         perpendicularly, dike a stake, but bending forward and sloping, so as
         to incline in the direction of the current of the river; he also
         placed two [other piles] opposite to these, at the distance of forty
         feet lower down, fastened together in the same manner, but directed
         against the force and current of the river. Both these, moreover, were
         kept firmly apart by beams two feet thick (the space which the binding
         of the piles occupied), laid in at their extremities between two
         braces on each side, and in consequence of these being in different
         directions and fastened on sides the one opposite to the other, so
         great was the strength of the work, and such the arrangement of the
         materials, that in proportion as the greater body of water dashed
         against the bridge, so much the closer were its parts held fastened
         together. These beams were bound together by timber laid over them, in
         the direction of the length of the bridge, and were [then] covered
         over with laths and hurdles; and in addition to this, piles were
         driven into the water obliquely, at the lower side of the bridge, and
         these, serving as buttresses, and being connected with every portion
         of the work, sustained the force of the stream: and there were others
         also above the bridge, at a moderate distance; that if trunks of trees
         or vessels were floated down the river by the barbarians for the
         purpose of destroying the work, the violence of such things might be
         diminished by these defenses, and might not injure the bridge.

      	Caesar his de causis quas commemoravi Rhenum transire decrevat; sed
      navibus transire neque satis tutum esse arbitrabatur neque suae neque
      populi Romani dignitatis esse statuebat. Itaque, etsi summa difficultas
      faciendi pontis proponebatur propter latitudinem, rapiditatem
      altitudinemque fluminis, tamen id sibi contendendum aut aliter non
      traducendum exercitum existimabat. Rationem pontis hanc instituit. Tigna
      bina sesquipedalia. paulum ab imo praeacuta dimensa ad altitudinem
      fluminis intervallo pedum duorum inter se iungebat. Haec cum
      machinationibus immissa in flumen defixerat fistucisque adegerat, non
      sublicae modo derecte ad perpendiculum, sed prone ac fastigate, ut
      secundum naturam fluminis procumberent, iis item contraria duo ad eundem
      modum iuncta intervallo pedum quadragenum ab inferiore parte contra vim
      atque impetu fluminis conversa statuebat. Haec utraque insuper
      bipedalibus trabibus immissis, quantum eorum tignorum iunctura distabat,
      binis utrimque fibulis ab extrema parte distinebantur; quibus disclusis
      atque in contrariam partem revinctis, tanta erat operis firmitudo atque
      ea rerum natura ut, quo maior vis aquae se incitavisset, hoc artius
      inligata tenerentur. Haec derecta materia iniecta contexebantur ac
      longuriis cratibusque consternebantur; ac nihilo setius sublicae et ad
      inferiorem partem fluminis oblique agebantur, quae pro ariete subiectae
      et cum omni opere coniunctae vim fluminis exciperent, et aliae item supra
      pontem mediocri spatio, ut, si arborum trunci sive naves deiciendi operis
      causa essent a barbaris missae, his defensoribus earum rerum vis
      minueretur neu ponti nocerent.
    


    
      	[bookmark: dbg4/18]§ 4:18. Within ten days after the timber began
         to be collected, the whole work was completed, and the whole army led
         over. Caesar, leaving a strong guard at each end of the bridge,
         hastens into the territories of the Sigambri. In the mean time,
         embassadors from several nations come to him, whom, on their suing for
         peace and alliance, he answers in a courteous manner, and orders
         hostages to be brought to him. But the Sigambri, at the very time the
         bridge was begun to be built, made preparations for a flight (by the
         advice of such of the Tenchtheri and Usipetes as they had among them),
         and quitted their territories, and conveyed away all their
         possessions, and concealed themselves in deserts and woods.

      	Diebus X, quibus materia coepta erat comportari, omni opere effecto
      exercitus traducitur. Caesar ad utramque partem pontis firmo praesidio
      relicto in fines Sugambrorum contendit. Interim a compluribus civitatibus
      ad eum legati veniunt; quibus pacem atque amicitiam petentibus
      liberaliter respondet obsidesque ad se adduci iubet. At Sugambri, ex eo
      tempore quo pons institui coeptus est fuga comparata, hortantibus iis
      quos ex Tencteris atque Usipetibus apud se habebant, finibus suis
      excesserant suaque omnia exportaverant seque in solitudinem ac silvas
      abdiderant.
    


    
      	[bookmark: dbg4/19]§ 4:19. Caesar, having remained in their
         territories a few days, and burned all their villages and houses, and
         cut down their corn, proceeded into the territories of the Ubii; and
         having promised them his assistance, if they were ever harassed by the
         Suevi, he learned from them these particulars: that the Suevi, after
         they had by means of their scouts found that the bridge was being
         built, had called a council, according to their custom, and sent
         orders to all parts of their state to remove from the towns and convey
         their children, wives, and all their possessions into the woods, and
         that all who could bear arms should assemble in one place; that the
         place thus chosen was nearly the centre of those regions which the
         Suevi possessed; that in this spot they had resolved to await the
         arrival of the Romans, and give them battle there. When Caesar
         discovered this, having already accomplished all these things on
         account of which he had resolved to lead his army over, namely, to
         strike fear into the Germans, take vengeance on the Sigambri, and free
         the Ubii from the invasion of the Suevi, having spent altogether
         eighteen days beyond the Rhine, and thinking he had advanced far
         enough to serve both honor and interest, he returned into Gaul, and
         cut down the bridge.

      	Caesar paucos dies in eorum finibus moratus, omnibus vicis
      aedificiisque incensis frumentisque succisis, se in fines Ubiorum recepit
      atque his auxilium suum pollicitus, si a Suebis premerentur, haec ab iis
      cognovit: Suebos, postea quam per exploratores pontem fieri comperissent,
      more suo concilio habito nuntios in omnes partes dimisisse, uti de
      oppidis demigrarent, liberos, uxores suaque omnia in silvis deponerent
      atque omnes qui arma ferre possent unum in locum convenirent. Hunc esse
      delectum medium fere regionum earum quas Suebi obtinerent; hic Romanorum
      adventum expectare atque ibi decertare constituisse. Quod ubi Caesar
      comperit, omnibus iis rebus confectis, quarum rerum causa exercitum
      traducere constituerat, ut Germanis metum iniceret, ut Sugambros
      ulcisceretur, ut Ubios obsidione liberaret, diebus omnino XVIII trans
      Rhenum consumptis, satis et ad laudem et ad utilitatem profectum
      arbitratus se in Galliam recepit pontemque rescidit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/20]§ 4:20. During the short part of summer which
         remained, Caesar, although in these countries, as all Gaul lies toward
         the north, the winters are early, nevertheless resolved to proceed
         into Britain, because he discovered that in almost all the wars with
         the Gauls succors had been furnished to our enemy from that country;
         and even if the time of year should be insufficient for carrying on
         the war, yet he thought it would be of great service to him if he only
         entered the island, and saw into the character of the people, and got
         knowledge of their localities, harbors, and landing- places, all which
         were for the most part unknown to the Gauls. For neither does any one
         except merchants generally go thither, nor even to them was any
         portion of it known, except the sea-coast and those parts which are
         opposite to Gaul. Therefore, after having called up to him the
         merchants from all parts, he could learn neither what was the size of
         the island, nor what or how numerous were the nations which inhabited
         it, nor what system of war they followed, nor what customs they used,
         nor what harbors were convenient for a great number of large
         ships.

      	Exigua parte aestatis reliqua Caesar, etsi in his locis, quod omnis
      Gallia ad septentriones vergit, maturae sunt hiemes, tamen in Britanniam
      proficisci contendit, quod omnibus fere Gallicis bellis hostibus nostris
      inde subministrata auxilia intellegebat, et si tempus anni ad bellum
      gerendum deficeret, tamen magno sibi usui fore arbitrabatur, si modo
      insulam adiisset, genus hominum perspexisset, loca, portus, aditus
      cognovisset; quae omnia fere Gallis erant incognita. Neque enim temere
      praeter mercatores illo adit quisquam, neque his ipsis quicquam praeter
      oram maritimam atque eas regiones quae sunt contra Galliam notum est.
      Itaque vocatis ad se undique mercatoribus, neque quanta esset insulae
      magnitudo neque quae aut quantae nationes incolerent, neque quem usum
      belli haberent aut quibus institutis uterentur, neque qui essent ad
      maiorem navium multitudinem idonei portus reperire poterat.
    


    
      	[bookmark: dbg4/21]§ 4:21. He sends before him Caius Volusenus with
         a ship of war, to acquire a knowledge of these particulars before he
         in person should make a descent into the island, as he was convinced
         that this was a judicious measure. He commissioned him to thoroughly
         examine into all matters, and then return to him as soon as possible.
         He himself proceeds to the Morini with all his forces. He orders ships
         from all parts of the neighboring countries, and the fleet which the
         preceding summer he had built for the war with the Veneti, to assemble
         in this place. In the mean time, his purpose having been discovered,
         and reported to the Britons by merchants, embassadors come to him from
         several states of the island, to promise that they will give hostages,
         and submit to the government of the Roman people. Having given them an
         audience, he after promising liberally, and exhorting them to continue
         in that purpose, sends them back to their own country, and
         [dispatches] with them Commius, whom, upon subduing the Atrebates, he
         had created king there, a man whose courage and conduct he esteemed,
         and who he thought would be faithful to him, and whose influence
         ranked highly in those countries. He orders him to visit as many
         states as he could, and persuade them to embrace the protection of the
         Roman people, and apprize them that he would shortly come thither.
         Volusenus, having viewed the localities as far as means could be
         afforded one who dared not leave his ship and trust himself to
         barbarians, returns to Caesar on the fifth day, and reports what he
         had there observed.

      	Ad haec cognoscenda, prius quam periculum faceret, idoneum esse
      arbitratus C. Volusenum cum navi longa praemittit. Huic mandat ut
      exploratis omnibus rebus ad se quam primum revertatur. Ipse cum omnibus
      copiis in Morinos proficiscitur, quod inde erat brevissimus in Britanniam
      traiectus. Huc naves undique ex finitimis regionibus et quam superiore
      aestate ad Veneticum bellum fecerat classem iubet convenire. Interim,
      consilio eius cognito et per mercatores perlato ad Britannos, a
      compluribus insulae civitatibus ad eum legati veniunt, qui polliceantur
      obsides dare atque imperio populi Romani obtemperare. Quibus auditis,
      liberaliter pollicitus hortatusque ut in ea sententia permanerent, eos
      domum remittit et cum iis una Commium, quem ipse Atrebatibus superatis
      regem ibi constituerat, cuius et virtutem et consilium probabat et quem
      sibi fidelem esse arbitrabatur cuiusque auctoritas in his regionibus
      magni habebatur, mittit. Huic imperat quas possit adeat civitates
      horteturque ut populi Romani fidem sequantur seque celeriter eo venturum
      nuntiet. Volusenus perspectis regionibus omnibus quantum ei facultatis
      dari potuit, qui navi egredi ac se barbaris committere non auderet, V.
      die ad Caesarem revertitur quaeque ibi perspexisset renuntiat.
    


    
      	[bookmark: dbg4/22]§ 4:22. While Caesar remains in these parts for
         the purpose of procuring ships, embassadors come to him from a great
         portion of the Morini, to plead their excuse respecting their conduct
         on the late occasion; alleging that it was as men uncivilized, and as
         those who were unacquainted with our custom, that they had made war
         upon the Roman people, and promising to perform what he should
         command. Caesar, thinking that this had happened fortunately enough
         for him, because he neither wished to leave an enemy behind him, nor
         had an opportunity for carrying on a war, by reason of the time of
         year, nor considered that employment in such trifling matters was to
         be preferred to his enterprise on Britain, imposes a large number of
         hostages; and when these were brought, he received them to his
         protection. Having collected together, and provided about eighty
         transport ships, as many as he thought necessary for conveying over
         two legions, he assigned such [ships] of war as he had besides to the
         quaestor, his lieutenants, and officers of cavalry. There were in
         addition to these eighteen ships of burden which were prevented, eight
         miles from that place, by winds, from being able to reach the same
         port. These he distributed among the horse; the rest of the army, he
         delivered to Q. Titurius Sabinus and L. Aurunculeius Cotta, his
         lieutenants, to lead into the territories of the Menapii and those
         cantons of the Morini from which embassadors had not come to him. He
         ordered P. Sulpicius Rufus, his lieutenant, to hold possession of the
         harbor, with such a garrison as he thought sufficient.

      	Dum in his locis Caesar navium parandarum causa moratur, ex magna
      parte Morinorum ad eum legati venerunt, qui se de superioris temporis
      consilio excusarent, quod homines barbari et nostrae consuetudinis
      imperiti bellum populo Romano fecissent, seque ea quae imperasset
      facturos pollicerentur. Hoc sibi Caesar satis oportune accidisse
      arbitratus, quod neque post tergum hostem relinquere volebat neque belli
      gerendi propter anni tempus facultatem habebat neque has tantularum rerum
      occupationes Britanniae anteponendas iudicabat, magnum iis numerum
      obsidum imperat. Quibus adductis eos in fidem recipit. Navibus circiter
      LXXX onerariis coactis contractisque, quot satis esse ad duas
      transportandas legiones existimabat, quod praeterea navium longarum
      habebat quaestori, legatis praefectisque distribuit. Huc accedebant XVIII
      onerariae naves, quae ex eo loco a milibus passuum VIII vento tenebantur
      quo minus in eundem portum venire possent: has equitibus tribuit.
      Reliquum exercitum Q. Titurio Sabino et L. Aurunculeio Cottae legatis in
      Menapios atque in eos pagos Morinorum a quibus ad eum legati non venerant
      ducendum dedit. P. Sulpicium Rufum legatum cum eo praesidio quod satis
      esse arbitrabatur portum tenere iussit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/23]§ 4:23. These matters being arranged, finding
         the weather favorable for his voyage, he set sail about the third
         watch, and ordered the horse to march forward to the further port, and
         there embark and follow him. As this was performed rather tardily by
         them, he himself reached Britain with the first squadron of ships,
         about the fourth hour of the day, and there saw the forces of the
         enemy drawn up in arms on all the hills. The nature of the place was
         this: the sea was confined by mountains so close to it that a dart
         could be thrown from their summit upon the shore. Considering this by
         no means a fit place for disembarking, he remained at anchor till the
         ninth hour, for the other ships to arrive there. Having in the mean
         time assembled the lieutenants and military tribunes, he told them
         both what he had learned from Volusenus, and what he wished to be
         done; and enjoined them (as the principle of military matters, and
         especially as maritime affairs, which have a precipitate and uncertain
         action, required) that all things should be performed by them at a nod
         and at the instant. Having dismissed them, meeting both with wind and
         tide favorable at the same time, the signal being given and the anchor
         weighed, he advanced about seven miles from that place, and stationed
         his fleet over against an open and level shore.

      	His constitutis rebus, nactus idoneam ad navigandum tempestatem III.
      fere vigilia solvit equitesque in ulteriorem portum progredi et naves
      conscendere et se sequi iussit. A quibus cum paulo tardius esset
      administratum, ipse hora diei circiter IIII. cum primis navibus
      Britanniam attigit atque ibi in omnibus collibus eitas hostium copias
      armatas conspexit. Cuius loci haec erat natura atque ita montibus
      angustis mare continebatur, uti ex locis superioribus in litus telum
      adigi posset. Hunc ad egrediendum nequaquam idoneum locum arbitratus, dum
      reliquae naves eo convenirent ad horam nonam in ancoris expectavit.
      Interim legatis tribunisque militum convocatis et quae ex Voluseno
      cognovisset et quae fieri vellet ostendit monuitque, ut rei militaris
      ratio, maximeque ut maritimae res postularent, ut, cum celerem atque
      instabilem motum haberent, ad nutum et ad tempus D omnes res ab iis
      administrarentur. His dimissis, et VII ab eo loco progressus aperto ac
      plano litore naves constituit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/24]§ 4:24. But the barbarians, upon perceiving the
         design of the Romans, sent forward their cavalry and charioteers, a
         class of warriors of whom it is their practice to make great use in
         their battles, and following with the rest of their forces, endeavored
         to prevent our men landing. In this was the greatest difficulty, for
         the following reasons, namely, because our ships, on account of their
         great size, could be stationed only in deep water; and our soldiers,
         in places unknown to them, with their hands embarrassed, oppressed
         with a large and heavy weight of armor, had at the same time to leap
         from the ships, stand amid the waves, and encounter the enemy; whereas
         they, either on dry ground, or advancing a little way into the water,
         free in all their limbs in places thoroughly known to them, could
         confidently throw their weapons and spur on their horses, which were
         accustomed to this kind of service. Dismayed by these circumstances
         and altogether untrained in this mode of battle, our men did not all
         exert the same vigor and eagerness which they had been wont to exert
         in engagements on dry ground.

      	At barbari, consilio Romanorum cognito praemisso equitatu et
      essedariis, quo plerumque genere in proeliis uti consuerunt, reliquis
      copiis subsecuti nostros navibus egredi prohibebant. Erat ob has causas
      summa difficultas, quod naves propter magnitudinem nisi in alto constitui
      non poterant, militibus autem, ignotis locis, impeditis manibus, magno et
      gravi onere armorum oppressis simul et de navibus desiliendum et in
      auctibus consistendum et cum hostibus erat pugnandum, cum illi aut ex
      arido aut paulum in aquam progressi omnibus membris expeditis, notissimis
      locis, audacter tela coicerent et equos insuefactos incitarent. Quibus
      rebus nostri perterriti atque huius omnino generis pugnae imperiti, non
      eadem alacritate ac studio quo in pedestribus uti proeliis consuerant
      utebantur.
    


    
      	[bookmark: dbg4/25]§ 4:25. When Caesar observed this, he ordered
         the ships of war, the appearance of which was somewhat strange to the
         barbarians and the motion more ready for service, to be withdrawn a
         little from the transport vessels, and to be propelled by their oars,
         and be stationed toward the open flank of the enemy, and the enemy to
         be beaten off and driven away, with slings, arrows, and engines: which
         plan was of great service to our men; for the barbarians being
         startled by the form of our ships and the motions of our oars and the
         nature of our engines, which was strange to them, stopped, and shortly
         after retreated a little. And while our men were hesitating [whether
         they should advance to the shore], chiefly on account of the depth of
         the sea, he who carried the eagle of the tenth legion, after
         supplicating the gods that the matter might turn out favorably to the
         legion, exclaimed, "Leap, fellow soldiers, unless you wish to betray
         your eagle to the enemy. I, for my part, will perform my duty to the
         commonwealth and my general." When he had said this with a loud voice,
         he leaped from the ship and proceeded to bear the eagle toward the
         enemy. Then our men, exhorting one another that so great a disgrace
         should not be incurred, all leaped from the ship. When those in the
         nearest vessels saw them, they speedily followed and approached the
         enemy.

      	Quod ubi Caesar animadvertit, naves longas, quarum et species erat
      barbaris inusitatior et motus ad usum expeditior, paulum removeri ab
      onerariis navibus et remis incitari et ad latus apertum hostium constitui
      atque inde fundis, sagittis, tormentis hostes propelli ac submoveri
      iussit; quae res magno usui nostris fuit. Nam et navium figura et remorum
      motu et inusitato genere tormentorum permoti barbari constiterunt ac
      paulum modo pedem rettulerunt. Atque nostris militibus cunctantibus,
      maxime propter altitudinem maris, qui X legionis aquilam gerebat,
      obtestatus deos, ut ea res legioni feliciter eveniret, ' desilite',
      inquit, ' milites, nisi vultis aquilam hostibus prodere; ego certe meum
      rei publicae atque imperatori officium praestitero.' Hoc cum voce magna
      dixisset, se ex navi proiecit atque in hostes aquilam ferre coepit. Tum
      nostri cohortati inter se, ne tantum dedecus admitteretur, universi ex
      navi desiluerunt. Hos item ex proximis primi navibus cum conspexissent,
      subsecuti hostibus adpropinquaverunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/26]§ 4:26. The battle was maintained vigorously on
         both sides. Our men, however, as they could neither keep their ranks,
         nor get firm footing, nor follow their standards, and as one from one
         ship and another from another assembled around whatever standards they
         met, were thrown into great confusion. But the enemy, who were
         acquainted with all the shallows, when from the shore they saw any
         coming from a ship one by one, spurred on their horses, and attacked
         them while embarrassed; many surrounded a few, others threw their
         weapons upon our collected forces on their exposed flank. When Caesar
         observed this, he ordered the boats of the ships of war and the spy
         sloops to be filled with soldiers, and sent them up to the succor of
         those whom he had observed in distress. Our men, as soon as they made
         good their footing on dry ground, and all their comrades had joined
         them, made an attack upon the enemy, and put them to flight, but could
         not pursue them very far, because the horse had not been able to
         maintain their course at sea and reach the island. This alone was
         wanting to Caesar's accustomed success.

      	Pugnatum est ab utrisque acriter. Nostri tamen, quod neque ordines
      servare neque firmiter insistere neque signa subsequi poterant atque
      alius alia ex navi quibuscumque signis occurrerat se adgregabat,
      magnopere perturbabantur; hostes vero, notis omnibus vadii, ubi ex litore
      aliquos singulares ex navi egredientes conspexerant, incitatis equis
      impeditos adoriebantur, plures paucos circumsistebant, alii ab latere
      aperto in universos tela coiciebant. Quod cum animadvertisset Caesar,
      scaphas longarum navium, item speculatoria navigia militibus compleri
      iussit, et quos laborantes conspexerat, his subsidia submittebat. Nostri,
      simul in arido constiterunt, suis omnibus consecutis, in hostes impetum
      fecerunt atque eos in fugam dederunt; neque longius prosequi potuerunt,
      quod equites cursum tenere atque insulam capere non potuerant. Hoc unum
      ad pristinam fortunam Caesari defuit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/27]§ 4:27. The enemy being thus vanquished in
         battle, as soon as they recovered after their flight, instantly sent
         embassadors to Caesar to negotiate about peace. They promised to give
         hostages and perform what he should command. Together with these
         embassadors came Commius the Altrebatian, who, as I have above said,
         had been sent by Caesar into Britain. Him they had seized upon when
         leaving his ship, although in the character of embassador he bore the
         general's commission to them, and thrown into chains: then after the
         battle was fought, they sent him back, and in suing for peace cast the
         blame of that act upon the common people, and entreated that it might
         be pardoned on account of their indiscretion. Caesar, complaining,
         that after they had sued for peace, and had voluntarily sent
         embassadors into the continent for that purpose, they had made war
         without a reason, said that he would pardon their indiscretion, and
         imposed hostages, a part of whom they gave immediately; the rest they
         said they would give in a few days, since they were sent for from
         remote places. In the mean time they ordered their people to return to
         the country parts, and the chiefs assembled from all quarter, and
         proceeded to surrender themselves and their states to Caesar.

      	Hostes proelio superati, simul atque se ex fuga receperunt, statim ad
      Caesarem legatos de pace miserunt; obsides sese daturos quaeque
      imperasset facturos polliciti sunt. Una cum his legatis Commius Atrebas
      venit, quem supra demonstraveram a Caesare in Britanniam praemissum. Hunc
      illi e navi egressum, cum ad eos oratoris modo Caesaris mandata deferret,
      comprehenderant atque in vincula coniecerant; tum proelio facto
      remiserunt et in petenda pace eius rei culpam in multitudinem contulerunt
      et propter imprudentiam ut ignosceretur petiverunt. Caesar questus quod,
      cum ultro in continentem legatis missis pacem ab se petissent, bellum
      sine causa intulissent, ignoscere se imprudentiae dixit obsidesque
      imperavit; quorum illi partem statim dederunt, partem ex longinquioribus
      locis arcessitam paucis diebus sese daturos dixerunt. Interea suos in
      agros remigrare iusserunt, principesque undique convenire et se
      civitatesque suas Caesari commendare coeperunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/28]§ 4:28. A peace being established by these
         proceedings four days after we had come into Britain, the eighteen
         ships, to which reference has been made above, and which conveyed the
         cavalry, set sail from the upper port with a gentle gale, when,
         however, they were approaching Britain and were seen from the camp, so
         great a storm suddenly arose that none of them could maintain their
         course at sea; and some were taken back to the same port from which
         they had started;-others, to their great danger, were driven to the
         lower part of the island, nearer to the west; which, however, after
         having cast anchor, as they were getting filled with water, put out to
         sea through necessity in a stormy night, and made for the
         continent.

      	His rebus pace confirmata, post diem quartum quam est in Britanniam
      ventum naves XVIII, de quibus supra demonstratum est, quae equites
      sustulerant, ex superiore portu leni vento solverunt. Quae cum
      adpropinquarent Britanniae et ex castris viderentur, tanta tempestas
      subito coorta est ut nulla earum cursum tenere posset, sed aliae eodem
      unde erant profectae referrentur, aliae ad inferiorem partem insulae,
      quae est propius solis occasum, magno suo cum periculo deicerentur; quae
      tamen ancoris iactis cum fluctibus complerentur, necessario adversa nocte
      in altum provectae continentem petierunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/29]§ 4:29. It happened that night to be full moon,
         which usually occasions very high tides in that ocean; and that
         circumstance was unknown to our men. Thus, at the same time, the tide
         began to fill the ships of war which Caesar had provided to convey
         over his army, and which he had drawn up on the strand; and the storm
         began to dash the ships of burden which were riding at anchor against
         each other; nor was any means afforded our men of either managing them
         or of rendering any service. A great many ships having been wrecked,
         inasmuch as the rest, having lost their cables, anchors, and other
         tackling, were unfit for sailing, a great confusion, as would
         necessarily happen, arose throughout the army; for there were no other
         ships in which they could be conveyed back, and all things which are
         of service in repairing vessels were wanting, and, corn for the winter
         had not been provided in those places, because it was understood by
         all that they would certainly winter in Gaul.

      	Eadem nocte accidit ut esset luna plena, qui dies a maritimos aestus
      maximos in Oceano efficere consuevit, nostrisque id erat incognitum. Ita
      uno tempore et longas naves, [quibus Caesar exercitum transportandum
      curaverat,] quas Caesar in aridum subduxerat, aestus complebat, et
      onerarias, quae ad ancoras erant deligatae, tempestas adflictabat, neque
      ulla nostris facultas aut administrandi aut auxiliandi dabatur.
      Compluribus navibus fractis, reliquae cum essent funibus, ancoris
      reliquisque armamentis amissis ad navigandum inutiles, magna, id quod
      necesse erat accidere, totius exercitus perturbatio facta est. Neque enim
      naves erant aliae quibus reportari possent, et omnia deerant quae ad
      reficiendas naves erant usui, et, quod omnibus constabat hiemari in
      Gallia oportere, frumentum in his locis in hiemem provisum non erat.
    


    
      	[bookmark: dbg4/30]§ 4:30. On discovering these things the chiefs
         of Britain, who had come up after the battle was fought to perform
         those conditions which Caesar had imposed, held a conference, when
         they perceived that cavalry, and ships, and corn were wanting to the
         Romans, and discovered the small number of our soldiers from the small
         extent of the camp (which, too, was on this account more limited than
         ordinary, because Caesar had conveyed over his legions without
         baggage), and thought that the best plan was to renew the war, and cut
         off our men from corn and provisions and protract the affair till
         winter; because they felt confident, that, if they were vanquished or
         cut off from a return, no one would afterward pass over into Britain
         for the purpose of making war. Therefore, again entering into a
         conspiracy, they began to depart from the camp by degrees and secretly
         bring up their people from the country parts.

      	Quibus rebus cognitis, principes Britanniae, qui post proelium ad
      Caesarem convenerant, inter se conlocuti, cum et equites et naves et
      frumentum Romanis deesse intellegerent et paucitatem militum ex castrorum
      exiguitate cognoscerent, quae hoc erant etiam angustior quod sine
      impedimentis Caesar legiones transportaverat, optimum factu esse duxerunt
      rebellione facta frumento commeatuque nostros prohibere et rem in hiemem
      producere, quod his superatis aut reditu interclusis neminem postea belli
      inferendi causa in Britanniam transiturum confidebant. Itaque rursus
      coniuratione facta paulatim ex castris discedere et suos clam ex agris
      deducere coeperunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/31]§ 4:31. But Caesar, although he had not as yet
         discovered their measures, yet, both from what had occurred to his
         ships, and from the circumstance that they had neglected to give the
         promised hostages, suspected that the thing would come to pass which
         really did happen. He therefore provided remedies against all
         contingencies; for he daily conveyed corn from the country parts into
         the camp, used the timber and brass of such ships as were most
         seriously damaged for repairing the rest, and ordered whatever things
         besides were necessary for this object to be brought to him from the
         continent. And thus, since that business was executed by the soldiers
         with the greatest energy, he effected that, after the loss of twelve
         ships, a voyage could be made well enough in the rest.

      	At Caesar, etsi nondum eorum consilia cognoverat, tamen et ex eventu
      navium suarum et ex eo quod obsides dare intermiserant fore id quod
      accidit suspicabatur. Itaque ad omnes casus subsidia comparabat. Nam et
      frumentum ex agris cotidie in castra conferebat et, quae gravissime
      adflictae erant naves, earum materia atque aere ad reliquas reficiendas
      utebatur et quae ad eas res erant usui ex continenti comportari iubebat.
      Itaque, cum summo studio a militibus administraretur, XII navibus
      amissis, reliquis ut navigari satis commode posset effecit.
    


    
      	[bookmark: dbg4/32]§ 4:32. While these things are being transacted,
         one legion had been sent to forage, according to custom, and no
         suspicion of war had arisen as yet, and some of the people remained in
         the country parts, others went backward and forward to the camp, they
         who were on duty at the gates of the camp reported to Caesar that a
         greater dust than was usual was seen in that direction in which the
         legion had marched. Caesar, suspecting that which was [really the
         case],—that some new enterprise was undertaken by the
         barbarians, ordered the two cohorts which were on duty, to march into
         that quarter with him, and two other cohorts to relieve them on duty;
         the rest to be armed and follow him immediately. When he had advanced
         some little way from the camp, he saw that his men were overpowered by
         the enemy and scarcely able to stand their ground, and that, the
         legion being crowded together, weapons were being cast on them from
         all sides. For as all the corn was reaped in every part with the
         exception of one, the enemy, suspecting that our men would repair to
         that, had concealed themselves in the woods during the night. Then
         attacking them suddenly, scattered as they were, and when they had
         laid aside their arms, and were engaged in reaping, they killed a
         small number, threw the rest into confusion, and surrounded them with
         their cavalry and chariots.

      	Dum ea geruntur, legione ex consuetudine una frumentatum missa, quae
      appellabatur VII, neque ulla ad id tempus belli suspicione interposita,
      cum pars hominum in agris remaneret, pars etiam in castra ventitaret, ii
      qui pro portis castrorum in statione erant Caesari nuntiaverunt pulverem
      maiorem quam consuetudo ferret in ea parte videri quam in partem legio
      iter fecisset. Caesar id quod erat suspicatus aliquid novi a barbaris
      initum consilii, cohortes quae in statione erant secum in eam partem
      proficisci, ex reliquis duas in stationem succedere, reliquas armari et
      confestim sese subsequi iussit. Cum paulo longius a castris processisset,
      suos ab hostibus premi atque aegre sustinere et conferta legione ex
      omnibus partibus tela coici animadvertit. Nam quod omni ex reliquis
      partibus demesso frumento pars una erat reliqua, suspicati hostes huc
      nostros esse venturos noctu in silvis delituerant; tum dispersos
      depositis armis in metendo occupatos Subito adorti paucis interfectis
      reliquos incertis ordinibus perturbaverant, simul equitatu atque essedis
      circumdederant.
    


    
      	[bookmark: dbg4/33]§ 4:33. Their mode of fighting with their
         chariots is this: firstly, they drive about in all directions and
         throw their weapons and generally break the ranks of the enemy with
         the very dread of their horses and the noise of their wheels; and when
         they have worked themselves in between the troops of horse, leap from
         their chariots and engage on foot. The charioteers in the mean time
         withdraw some little distance from the battle, and so place themselves
         with the chariots that, if their masters are overpowered by the number
         of the enemy, they may have a ready retreat to their own troops. Thus
         they display in battle the speed of horse, [together with] the
         firmness of infantry; and by daily practice and exercise attain to
         such expertness that they are accustomed, even on a declining and
         steep place, to check their horses at full speed, and manage and turn
         them in an instant and run along the pole, and stand on the yoke, and
         thence betake themselves with the greatest celerity to their chariots
         again.

      	Genus hoc est ex essedis pugnae. Primo per omnes partes perequitant
      et tela coiciunt atque ipso terrore equorum et strepitu rotarum ordines
      plerumque perturbant, et cum se inter equitum turmas insinuaverunt, ex
      essedis desiliunt et pedibus proeliantur. Aurigae interim paulatim ex
      proelio excedunt atque ita currus conlocant ut, si illi a multitudine
      hostium premantur, expeditum ad quos receptum habeant. Ita mobilitatem
      equitum, stabilitatem peditum in proeliis praestant, ac tantum usu
      cotidiano et exercitatione efficiunt uti in declivi ac praecipiti loco
      incitatos equos sustinere et brevi moderari ac flectere et per temonem
      percurrere et in iugo insistere et se inde in currus citissime recipere
      consuerint.
    


    
      	[bookmark: dbg4/34]§ 4:34. Under these circumstances, our men being
         dismayed by the novelty of this mode of battle, Caesar most seasonably
         brought assistance; for upon his arrival the enemy paused, and our men
         recovered from their fear; upon which thinking the time unfavorable
         for provoking the enemy and coming to an action, he kept himself in
         his own quarter, and, a short time having intervened, drew back the
         legions into the camp. While these things are going on, and all our
         men engaged, the rest of the Britons, who were in the fields,
         departed. Storms then set in for several successive days, which both
         confined our men to the camp and hindered the enemy from attacking us.
         In the mean time the barbarians dispatched messengers to all parts,
         and reported to their people the small number of our soldiers, and how
         good an opportunity was given for obtaining spoil and for liberating
         themselves forever, if they should only drive the Romans from their
         camp. Having by these means speedily got together a large force of
         infantry and of cavalry they came up to the camp.

      	Quibus rebus perturbatis nostris [novitate pugnae] tempore
      oportunissimo Caesar auxilium tulit: namque eius adventu hostes
      constiterunt, nostri se ex timore receperunt. Quo facto, ad lacessendum
      hostem et committendum proelium alienum esse tempus arbitratus suo se
      loco continuit et brevi tempore intermisso in castra legiones reduxit.
      Dum haec geruntur, nostris omnibus occupatis qui erant in agris reliqui
      discesserunt. Secutae sunt continuos complures dies tempeststes, quae et
      nostros in castris continerent et hostem a pugna prohiberent. Interim
      barbari nuntios in omnes partes dimiserunt paucitatemque nostrorum
      militum suis praedicaverunt et quanta praedae faciendae atque in
      perpetuum sui liberandi facultas daretur, si Romanos castris expulissent,
      demonstraverunt. His rebus celeriter magna multitudine peditatus
      equitatusque coacta ad castra venerunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/35]§ 4:35. Although Caesar anticipated that the
         same thing which had happened on former occasions would then
         occur-that, if the enemy were routed, they would escape from danger by
         their speed; still, having got about thirty horse, which Commius the
         Atrebatian, of whom mention has been made, had brought over with him
         [from Gaul], he drew up the legions in order of battle before the
         camp. When the action commenced, the enemy were unable to sustain the
         attack of our men long, and turned their backs; our men pursued them
         as far as their speed and strength permitted, and slew a great number
         of them; then, having destroyed and burned every thing far and wide,
         they retreated to their camp.

      	Caesar, etsi idem quod superioribus diebus acciderat fore videbat,
      ut, si essent hostes pulsi, celeritate periculum effugerent, tamen nactus
      equites circiter XXX, quos Commius Atrebas, de quo ante dictum est, secum
      transportaverat, legiones in acie pro castris constituit. Commisso
      proelio diutius nostrorum militum impetum hostes ferre non potuerunt ac
      terga verterunt. Quos tanto spatio secuti quantum cursu et viribus
      efficere potuerunt, complures ex iis occiderunt, deinde omnibus longe
      lateque aedificiis incensis se in castra receperunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/36]§ 4:36. The same day, embassadors sent by the
         enemy came to Caesar to negotiate a peace. Caesar doubled the number
         of hostages which he had before demanded; and ordered that they should
         be brought over to the continent, because, since the time of the
         equinox was near, he did not consider that, with his ships out of
         repair, the voyage ought to be deferred till winter. Having met with
         favorable weather, he set sail a little after midnight, and all his
         fleet arrived safe at the continent, except two of the ships of burden
         which could not make the same port which the other ships did, and were
         carried a little lower down.

      	Eodem die legati ab hostibus missi ad Caesarem de pace venerunt. His
      Caesar numerum obsidum quem ante imperaverat duplicavit eosque in
      continentem adduci iussit, quod propinqua die aequinoctii infirmis
      navibus hiemi navigationem subiciendam non existimabat. Ipse idoneam
      tempestatem nactus paulo post mediam noctem naves solvit, quae omnes
      incolumes ad continentem pervenerunt; sed ex iis onerariae duae eosdem
      portus quos reliquae capere non potuerunt et paulo infra delatae
      sunt.
    


    
      	[bookmark: dbg4/37]§ 4:37. When our soldiers, about 300 in number,
         had been drawn out of these two ships, and were marching to the camp,
         the Morini, whom Caesar, when setting forth for Britain, had left in a
         state of peace, excited by the hope of spoil, at first surrounded them
         with a small number of men, and ordered them to lay down their arms,
         if they did not wish to be slain; afterward however, when they,
         forming a circle, stood on their defense, a shout was raised and about
         6000 of the enemy soon assembled; which being reported, Caesar sent
         all the cavalry in the camp as a relief to his men. In the mean time
         our soldiers sustained the attack of the enemy, and fought most
         valiantly for more than four hours, and, receiving but few wounds
         themselves, slew several of them. But after our cavalry came in sight,
         the enemy, throwing away their arms, turned their backs, and a great
         number of them were killed.

      	Quibus ex navibus cum essent eiti milites circiter CCC atque in
      castra contenderent, Morini, quos Caesar in Britanniam proficiscens
      pacatos reliquerat, spe praedae adducti primo non ita magno suorum numero
      circumsteterunt ac, si sese interfici nollent, arma ponere iusserunt. Cum
      illi orbe facto sese defenderent, celeriter ad clamorem hominum circiter
      milia VI convenerunt; qua re nuntiata, Caesar omnem ex castris equitatum
      suis auxilio misit. Interim nostri milites impetum hostium sustinuerunt
      atque amplius horis IIII fortissime pugnaverunt et paucis vulneribus
      acceptis complures ex iis occiderunt. Postea vero quam equitatus noster
      in conspectum venit, hostes abiectis armis terga verterunt magnusque
      eorum numerus est occisus.
    


    
      	[bookmark: dbg4/38]§ 4:38. The day following Caesar sent Labienus,
         his lieutenant, with those legions which he had brought back from
         Britain, against the Morini, who had revolted; who, as they had no
         place to which they might retreat, on account of the drying up of
         their marshes (which they had availed themselves of as a place of
         refuge the preceding year), almost all fell into the power of
         Labienus. In the mean time Caesar's lieutenants, Q. Titurius and L.
         Cotta, who had led the legions into the territories of the Menapii,
         having laid waste all their lands, cut down their corn and burned
         their houses, returned to Caesar because the Menapii had all concealed
         themselves in their thickest woods. Caesar fixed the winter quarters
         of all the legions among the Belgae. Thither only two British states
         sent hostages; the rest omitted to do so. For these successes, a
         thanksgiving of twenty days was decreed by the senate upon receiving
         Caesar's letter.

      	Caesar postero die T. Labienum legatum cum iis legionibus quas ex
      Britannia reduxerat in Morinos qui rebellionem fecerant misit. Qui cum
      propter siccitates paludum quo se reciperent non haberent, quo perfugio
      superiore anno erant usi, omnes fere in potestatem Labieni venerunt. At
      Q. Titurius et L. Cotta legati, qui in Menapiorum fines legiones
      duxerant, omnibus eorum agris vastatis, frumentis succisis, aedificiis
      incensis, quod Menapii se omnes in densissimas silvas abdiderant, se ad
      Caesarem receperunt. Caesar in Belgis omnium legionum hiberna constituit.
      Eo duae omnino civitates ex Britannia obsides miserunt, reliquae
      neglexerunt. His rebus gestis ex litteris Caesaris dierum XX supplicatio
      a senatu decreta est.
    

  


  THE CIVIL AND GALLIC WARS - A GLOSSARY


  G. stands for De Bello Gallico, C. for
     De Bello Civili.

  Books and chapters are indicated with Roman and Arabic numbers.

  

   


    	

    Acarnia, a region of Greece, Carnia


    Acco, prince of the Senones, his conduct on Caesar's approach, G. vi.
    4; condemned in a council of the Gauls, vi. 44


    Achaia, sometimes taken for all Greece, but most commonly for a part of
    it only; in Peloponnesus, Romania alta


    Achillas, captain of Ptolemy's guards, sent to kill Pompey, C. iii.
    104; appointed by Pothinus commander of all the Egyptian forces,
    ibid. 108; heads an army of twenty thousand veteran troops,
    ibid. 110


    Acilla, or Achilla, or Acholla. There were two cities in Africa of this
    name, one inland, the other on the coast. The modern name of the latter is
    Elalia


    Acilius, Caesar's lieutenant, C. iii. 15


    Actium, a promontory of Epirus, now called the Cape of Tigalo,
    famous for a naval victory gained near it, by Augustus, over M. Antony


    Actius, a Pelignian, one of Pompey's followers, taken by Caesar, and
    dismissed in safety, C. i. 18


    Actius Rufus accuses L. Apanius of treachery, C. iii. 83


    Actius Varus prevents Tubero from landing in Africa, C. i. 31; his
    forces, C. ii. 23; his camp, ibid. 25; engages Curio, ibid.
    34; his danger, defeat, and stratagem, ibid. 35


    Adcantuannus sallies upon Crassus at the head of a chosen body of
    troops, G. iii. 22


    Addua, the Adda, a river that rises in the Alps, and, separating
    the duchy of Milan from the state of Venice, falls into the Po above
    Cremona


    Adriatic Sea, the Gulf of Venice, at the extremity of which that
    city is situated


    Adrumetum, a town in Africa, Mahometta; held by Considius Longus
    with a garrison of one legion, C. ii. 23


    Aduatuuci (in some editions Atuatici), descendants of the Teutones and
    Cimbri, G. ii. 29; they furnish twenty-nine thousand men to the general
    confederacy of Gaul, ibid. 4; Caesar obliges them to submit,
    ibid. 29


    Aedui, the Autunois, a people of Gaul, near Autun, in the
    country now called Lower Burgundy; they complain to Caesar of the
    ravages committed in their territories by the Helvetii, G. i. 11; join in a
    petition against Ariovistus, ibid. 33; at the head of one of the two
    leading factions of Gaul, G. vi. 12; Caesar quiets an intestine commotion
    among them, C. vii. 33; they revolt from the Romans, G. vii. 54; their law
    concerning magistrates, ibid. 33; their clients, i. 31; vii. 75


    Aegean Sea, the Archipelago, a part of the Mediterranean which
    lies between Greece, Asia Minor, and the Isle of Crete


    Aeginium, a town of Thessaly; Domitius joins Caesar near that place, C.
    iii. 79


    Aegus and Roscillus, their perfidious behaviour towards Caesar, C. iii.
    59, 60


    Aegyptus, Egypt, an extensive country of Africa, bounded on the
    west by part of Marmarica and the deserts of Lybia, on the north by the
    Mediterranean, on the east by the Sinus Arabicus, and a line drawn from
    Arsinoe to Rhinocolura, and on the south by Aethiopia. Egypt, properly so
    called, may be described as consisting of the long and narrow valley which
    follows the course of the Nile from Syene (Assooan) to Cairo,
    near the site of the ancient Memphis. The name by which this country is
    known to Europeans comes from the Greeks, some of whose writers inform us
    that it received this appellation from Aegyptus, son of Belus, it having
    been previously called Aeria. In the Hebrew scriptures it is called
    Mitsraim, and also Matsor and Harets Cham; of these names, however, the
    first is the one most commonly employed


    Aemilia Via, a Roman road in Italy, from Rimini to Aquileia, and from
    Pisa to Dertona


    Aetolia, a country of Greece, Despotato; recovered from Pompey
    by the partisans of Caesar, C. iii. 35


    Afranius, Pompey's lieutenant, his exploits in conjunction with
    Petreius, C. i. 38; resolves to carry the war into Celtiberia, ibid.
    61; surrenders to Caesar, ibid. 84


    Africa, one of the four great continents into which the earth is
    divided; the name seems to have been originally applied by the Romans to
    the country around Carthage, the first part of the continent with which
    they became acquainted, and is said to have been derived from a small
    Carthaginian district on the northern coast, called Frigi. Hence,
    even when the name had become applied to the whole continent, there still
    remained in Roman geography the district of Africa Proper, on the
    Mediterranean coast, corresponding to the modem kingdom of Tunis,
    with part of that of Tripoli


    Agendicum, a city of the Senones, Sens; Caesar quarters four
    legions there, G. vi. 44; Labienus leaves his baggage in it under a guard
    of new levies, and sets out for Lutetia, G. vii. 57


    Alba, a town of Latium, in Italy, Albano; Domitius levies troops
    in that neighbourhood, C. i. 15


    Albici, a people of Gaul, unknown; some make them the same with the
    Vivarois; taken into the service of the Marseillians, C. i. 34


    Albis, the Elbe, a large and noble river in Germany, which has
    its source in the Giant's Mountains in Silesia, on the confines of Bohemia,
    and passing through Bohemia, Upper and Lower Saxony, falls into the North
    Sea at Ritzbuttel, about sixty miles below Hamburg


    Alces, a species of animals somewhat resembling an elk, to be found in
    the Hercynian forests, C. vi. 27


    Alemanni, or Alamanni, a name assumed by a confederacy of German
    tribes, situated between the Neckar and the Upper Rhine, who united to
    resist the encroachments of the Roman power. According to Mannert, they
    derived their origin from the shattered remains of the army of Ariovistus
    retired, after the defeat and death of their leader, to the mountainous
    country of the Upper Rhine. After their overthrow by Clovis, king of the
    Salian Franks, they ceased to exist as one nation, and were dispersed over
    Gaul, Switzerland, and Nether Italy. From them L'Allemagne, the French name
    for Germany, is derived


    Alemannia, the country inhabited by the Alemanni


    Alesia, or Alexia, a town of the Mandubians, Alise; Caesar shuts
    up Vercingetorix there, C. vii. 68; surrounds it with lines of
    circumvallation and contravallation, ibid. 69, 72; obliges it to
    surrender, ibid. 89


    Alexandria, a city of Egypt, Scanderia. It was built by
    Alexander the Great, 330 years before Christ; Caesar pursues Pompey
    thither, C. iii. 106


    Aliso, by some supposed to be the town now called Iselburg; or,
    according to Junius, Wesel, in the duchy of Cleves, but more
    probably Elsen


    Allier (Elaver), Caesar eludes the vigilance of Vercingetorix, and by
    an artifice passes that river, G. vii. 35


    Allobroges, an ancient people of Gallia Transalpina, who inhabited the
    country which is now called Dauphiny, Savoy, and Piedmont.
    The name, Allobroges, means highlanders, and is derived from Al, "high,"
    and Broga, "land." They are supposed to be disaffected to the Romans, G. i.
    6; complain to Caesar of the ravages of the Helvetians, ibid.
    11


    Alps, a ridge of high mountains, which separates France and Germany
    from Italy. That part of them which separates Dauphiny from Piedmont was
    called the Cottian Alps. Their name is derived from their height, Alp being
    an old Celtic appellation for "a lofty mountain"; Caesar crosses them with
    five legions, G. i. 10; sends Galba to open a free passage over them to the
    Roman merchants, G. iii. 1


    Alsatia, a province of Germany, in the upper circle of the Rhine,
    Alsace


    Amagetobria, a city of Gaul, unknown; famous for a defeat of the Gauls
    there by Ariovistus, G. i. 31


    Amantia, a town in Macedonia, Porto Raguseo; it submits to
    Caesar, and sends ambassadors to know his pleasure, C. iii. 12


    Amanus, a mountain of Syria, Alma Daghy, near which Scipio
    sustains some losses, C. iii. 31


    Amani Pylae, or Amanicae Portae, Straits of Scanderona


    Ambarri, a people of Gaul, uncertain; they complain to Caesar of the
    ravages committed in their territories by the Helvetii, G. i. 11


    Ambialites, a people of Gaul, of Lamballe in Bretagne. Others
    take the word to be only a different name for the Ambiani; they join in a
    confederacy with the Veneti against Caesar, G. iii. 9


    Ambiani, or Ambianenses, the people of Amiens; they furnish ten
    thousand men to the general confederacy of the Belgians against Caesar, G.
    ii. 4; sue for peace, and submit themselves to Caesar's pleasure, G. ii.
    15


    Ambianum, a city of Belgium, Amiens


    Ambibari, a people of Gaul, inhabiting Ambie, in Normandy
    Ambiorix, his artful speech to Sabinus and Cotta, G. v. 27; Caesar marches
    against him, G. vi. 249. Ravages and lays waste his territories,
    ibid. 34; endeavours in vain to get him into his hands, ibid.
    43


    Ambivareti, a people of Gaul, the Vivarais. They are ordered to
    furnish their contingent for raising the siege of Alesia, G. vii. 75


    Ambivariti, an ancient people of Brabant, between the Rhine and
    the Maese; the German cavalry sent to forage among them, G. iv. 9


    Ambracia, a city of Epirus, Arta; Cassius directs his march
    thither, C. iii. 36


    Ambrones, an ancient people, who lived in the country which is now
    called the Canton of Bern, in Switzerland


    Amphilochia, a region of Epirus, Anfilocha. Its inhabitants
    reduced by Cassius Longinus, C. iii. 55


    Amphipolis, a city of Macedonia, Cristopoli, or Emboli.
    An edict in Pompey's name published there, C. iii. 102


    Anartes, a people of Germany, Walachians, Servians, or
    Bulgarians, bordering upon the Hercynian Forest, G. vi. 25


    Anas, a river of Spain, the Guadiana, or Rio Roydera,
    bounding that part of Spain under the government of Petreius, C. i. 38


    Ancalites, a people of Britain, of the hundred of Henley, in
    Oxfordshire; they send ambassadors to Caesar with an offer of submission,
    G. v. 21


    Anchialos, a city of Thrace, near the Euxine Sea, now called
    Kenkis


    Ancibarii, or Ansivarii, an ancient people of Lower Germany, of and
    about the town of Ansestaet, or Amslim


    Ancona, Ancona, a city of Italy, on the coast of Pisenum. It is
    supposed to derive its name from the Greek word [Greek: agkon, an angle or
    elbow, on account of the angular form of the promontory on which it is
    built. The foundation of Ancona is ascribed by Strabo to some Syracusans,
    who were fleeing from the tyranny of Dionysius. Livy speaks of it as a
    naval station of great importance in the wars of Rome with the Illyrians.
    We find it occupied by Caesar (C. i. 2) shortly after crossing the Rubicon;
    Caesar takes possession of it with a garrison of one cohort, C. i. 11


    Andes, Angers, in France, the capital of the duchy of Anjou


    Andes, a people of Gaul, the ancient inhabitants of the duchy of Anjou;
    Caesar puts his troops into winter quarters among them, G. ii. 35


    Andomadunum Lingonum, a large and ancient city of Champagne, at the
    source of the river Marne, Langres


    Anglesey (Mona), an island situated between Britain and Ireland, where
    the night, during the winter, is said to be a month long, G. v. 13


    Angrivarii, an ancient people of Lower Germany, who dwelt between the
    Ems and the Weser, below the Lippe


    Ansivarii, see Ancibarii


    Antiochia, Antachia, an ancient and famous city, once the
    capital of Syria, or rather of the East. It is situate on two rivers, the
    Orontes and the Phaspar, not far from the Mediterranean; refuses to admit
    the fugitives after the battle of Pharsalia, C. iii. 102


    Antonius (Mark Antony), Caesar's lieutenant, G. vii. i i; quaestor, G.
    viii. 2; governor of Brundusium, C. iii. 24; his standing for that
    priesthood, G. vii. 50; obliges Libo to raise the siege of Brundusium, C.
    iii. 24; and in conjunction with Kalenus transports Caesar's troops to
    Greece, ibid. 26


    Apamea, Apami, a city of Bithynia, built by Nicomedes, the son
    of Prusias


    Apennine Mountains, a large chain of mountains, branching off from the
    Maritime Alps, in the neighbourhood of Genoa, running diagonally from the
    Ligurian Gulf to the Adriatic, in the vicinity of Ancona; from which it
    continues nearly parallel with the latter gulf, as far as the promontory of
    Garganus, and again inclines to Mare Inferum, till it finally terminates in
    the promontory of Leucopetra, near Rhegium. The etymology of the name given
    to these mountains must be traced to the Celtic, and appears to combine two
    terms of that language nearly synonymous, Alp, or Ap, "a high mountain,"
    and Penn, "a summit"


    Apollonia, a city of Macedonia, Piergo. Pompey resolves to
    winter there, C. iii. 5; Caesar makes himself master of it, ibid.
    iii. 12


    Appia Via, the Appian road which led from Rome to Campania, and from
    the sea to Brundusium. It was made, as Livy informs us, by the censor,
    Appius Caecus, A.U.C. 442, and was, in the first instance, only laid down
    as far as Capua, a distance of about 125 miles. It was subsequently carried
    on to Beneventum, and finally to Brundusium. According to Eustace
    (Classical Tour, vol. iii.), such parts of the Appian Way as have
    escaped destruction, as at Fondi and Mola, show few traces of
    wear and decay after a duration of two thousand years


    Apsus, a river of Macedonia, the Aspro. Caesar and Pompey encamp
    over against each other on the banks of that river, C. iii. 13


    Apulia, a region of Italy, la Puglia. Pompey quarters there the
    legions sent by Caesar, C. i. 14


    Aquilaria, a town of Africa, near Clupea. Pompey quarters there the
    legions sent by Caesar, C. i. 14; Curio arrives there with the troops
    designed against Africa. C. ii. 23


    Aquileia, formerly a famous and considerable city of Italy, not far
    from the Adriatic, now little more than a heap of ruins, Aquilegia.
    Caesar draws together the troops quartered there, G. i. 10


    Aquitania, a third part of ancient Gaul, now containing Guienne,
    Gascony, etc.


    Aquitani, the Aquitanians reduced under the power of the Romans by
    Crassus, G. iii. 20-22; very expert in the art of mining, ibid.
    21


    Arar, or Araris, a river of Gaul, the Sa[^one; the Helvetians receive a
    considerable check in passing this river, G. i. 12


    Arduenna Silva, the forest of Ardenne, in France, reaching from
    the Rhine to the city of Tournay, in the low countries; Indutiomarus
    conceals in it the infirm and aged, G. v. 3; Caesar crosses it in quest of
    Ambiorix, G. vi. 29


    Arecomici Volcae, Caesar plants garrisons among them, G. vii. 7


    Arelate, or Arelatum, or Arelas, a city of Gaul, Arles. Caesar
    orders twelve galleys to be built there, C. i. 36


    Ariminum, a city of Italy, Rimini; Caesar having sounded the
    disposition of his troops, marches thither, C. i. 8


    Ariovistus, king of the Germans, his tyrannical conduct towards the
    Gauls, G. i. 31; Caesar sends ambassadors to him demanding an interview,
    ibid. 34; he is defeated and driven entirely out of Gaul,
    ibid. 52


    Arles, see Arelate


    Armenia, a country of Asia, divided into the greater or lesser, and now
    called Turcomania


    Armorici, the ancient people of Armorica, a part of Gallia Celtica, now
    Bretagne; they assemble in great numbers to attack L. Roscius in his
    winter quarters, G. v. 53


    Arretium, a city of Etruria, in Italy, Arezzo; Antony sent
    thither with five cohorts, C. i. 10


    Arverni, an ancient people of France, on the Loire, whose chief city
    was Arvernum, now Clermont, the capital of Auvergne; suddenly
    invaded, and their territories ravaged by Caesar, G. vii. 8


    Asculum, a town of Italy, Ascoli; Caesar takes possession of it,
    C. i. 16


    Asparagium, a town in Macedonia, unknown; Pompey encamps near it with
    all his forces, C. iii. 30


    Astigi, or Astingi, a people of Andalusia, in Spain


    Athens, one of the most ancient and noble cities of Greece, the capital
    of Attica. It produced some of the most distinguished statesmen, orators,
    and poets that the world ever saw, and its sculptors and painters have been
    rarely rivalled, never surpassed. No city on the earth has ever exercised
    an equal influence on the educated men of all ages. It contributes to fit
    out a fleet for Pompey, C. iii. 3


    Atrebates, an ancient people of Gaul, who lived in that part of the
    Netherlands which is now called Artois; they furnish fifteen
    thousand men to the general confederacy of Gaul, G. ii. 4


    Attica, a country of Greece, between Achaia and Macedonia, famous on
    account of its capital, Athens


    Attuarii, a people of ancient Germany, who inhabited between the Maese
    and the Rhine, whose country is now a part of the duchy of
    Gueldes


    Atuatuca, a strong castle, where Caesar deposited all his baggage, on
    setting out in pursuit of Ambiorix, G. vi. 32; the Germans unexpectedly
    attack it, ibid. 35


    Augustodunum, Autun, a very ancient city of Burgundy, on the
    river Arroux


    Aulerci Eburovices, a people of Gaul, in the country of Evreux,
    in Normandy


    Aulerci Brannovices, a people of Gaul, Morienne


    Aulerci Cenomanni, a people of Gaul, the country of Maine


    Aulerci Diablintes, a people of Gaul, le Perche


    Aulerci reduced by P. Crassus, G, ii. 34; massacre their senate, and
    join Viridovix, G. iii. 17; Aulerci Brannovices ordered to furnish their
    contingent to the relief of Alesia, G. vii. 7; Aulerci Cenomanni furnish
    five thousand, ibid.; Aulerci Eburovices three thousand,
    ibid.


    Ausci, a people of Gaul, those of Auchs or Aux, in
    Gascony; they submit to Crassus and send hostages, G. iii. 27


    Ausetani, a people of Spain, under the Pyrenean mountains; they send
    ambassadors to Caesar, with an offer of submission, C. i. 60


    Auximum, a town in Italy, Osimo, or Osmo; Caesar makes
    himself master of it, C. i. 15


    Avaricum, a city of Aquitaine, the capital of the Biturigians,
    Bourges; besieged by Caesar, G. vii. 13; and at last taken by storm,
    ibid. 31


    Axona, the river Aisne, Caesar crosses it in his march against
    the Belgians, G. ii. 5, 6


    Bacenis, a forest of ancient Germany, which parted the Suevi from the
    Cherusci; by some supposed to be the Forests of Thuringia, by others
    the Black Forest; the Suevians encamp at the entrance of that wood,
    resolving there to await the approach of the Romans, G vi. 10


    Baculus, P. Sextius, his remarkable bravery, G. vi. 38


    Baetica, in the ancient geography, about a third part of Spain,
    containing Andalusia, and a part of Granada


    Bagradas, a river of Africa, near Utica, the Begrada; Curio
    arrives with his army at that river, C. ii. 38


    Baleares Insulae, several islands in the Mediterranean Sea, formerly so
    called, of which Majorca and Minorca are the chief; the
    inhabitants famous for their dexterity in the use of the sling, G. ii.
    7


    Batavi, the ancient inhabitants of the island of Batavia


    Batavia, or Batavorum Insula, Holland, a part of which still
    retains the name of Betuwe; formed by the Meuse and the Wal, G. iv.
    10


    Belgae, the inhabitants of Gallia Belgica. The original Belgae were
    supposed to be of German extraction; but passing the Rhine, settled
    themselves in Gaul. The name Belgae belongs to the Cymric language, in
    which, under the form Belgiaid, the radical of which is Belg,
    it signifies warlike; they are the most warlike people of Gaul, G. i. 1;
    withstand the invasion of the Teutones and Cimbri, G. ii. 4; originally of
    German extraction, ibid.; Caesar obliges them to decamp and return
    to their several habitations, ibid. 11


    Belgia, Belgium, or Gallia Belgica, the Low Countries, or
    Netherlands


    Bellocassi, or Velocasses, a people of Gaul, inhabiting the country of
    Bayeux, in Normandy; they furnish three thousand men to the relief
    of Alesia, G. vii. 75


    Bellovaci, an ancient renowned people among the Belgae, inhabiting the
    country now called Beauvais in France; they furnish a hundred
    thousand men to the general confederacy of Belgium, G. ii. 4; join in the
    general defection under Vercingetorix, G. vii. 59; again take up arms
    against Caesar, viii. 7; but are compelled to submit and sue for
    pardon


    Bergea, a city of Macedonia, now called Veria


    Berones, see Retones


    Bessi, a people of Thrace, Bessarabia; they make part of
    Pompey's army, C. iii. 4


    Bethuria, a region of Hispania Lusitanica, Estremadura


    Bibracte, a town of Burgundy, now called Autun, the capital of
    the Aedui; Caesar, distressed for want of corn, marches thither to obtain a
    supply, G. i. 23


    Bibrax, a town of Rheims, Braine, or Bresne; attacked
    with great fury by the confederate Belgians, G. ii. 6


    Bibroci, a people of Britain; according to Camden, the hundred of
    Bray, in Berkshire; they send ambassadors to Caesar to sue for peace,
    G. v. 21


    Bibulus burns thirty of Caesar's ships, C. iii. 8; his hatred of
    Caesar, ibid. 8, 16; his cruelty towards the prisoners that fell
    into his hands, ibid. 14; his death, ibid. 18; death of his
    two sons, ibid. 110


    Bigerriones, a people of Gaul, inhabiting the country now called
    Bigorre, in Gascony; they surrender and give hostages to Crassus, G.
    iii. 27


    Bithynia, a country of Asia Minor, adjoining to Troas, over against
    Thrace, Becsangial


    Bit[:uriges, a people of Guienne, in France, of the country of
    Berry; they join with the Arverni in the general defection under
    Vercingetorix, G. vii. 5


    Boeotia, a country in Greece; separated from Attica by Mount Citheron.
    It had formerly several other names and was famous for its capital, Thebes;
    it is now called Stramulipa


    Boii, an ancient people of Germany who, passing the Rhine, settled in
    Gaul, the Bourbonnois; they join with the Helvetians in their
    expedition against Gaul, G. i. 5; attack the Romans in flank, ibid.
    25; Caesar allows them to settle among the Aeduans, ibid. 28


    Borani, an ancient people of Germany, supposed by some to be the same
    as the Burii


    Bosphorani, a people bordering upon the Euxine Sea, the
    Tartars


    Bosphorus, two straits of the sea so called, one Bosphorus Thracius,
    now the Straits of Constantinople; the other Bosphorus Climerius,
    now the Straits of Caffa


    Brannovices, the people of Morienne, in France


    Brannovii furnished their contingent to the relief of Alesia, C. vii.
    75


    Bratuspantium, a city of Gaul, belonging to the Bellovaci,
    Beauvais; it submits, and obtains pardon from Caesar, G. ii. 13


    Bridge built by Caesar over the Rhine described, G. iv. 7


    Britannia, Caesar's expedition thither, G. iv. 20; description of the
    coast, 23; the Romans land in spite of the vigorous opposition of the
    islanders, 26; the Britons send ambassadors to Caesar to desire a peace,
    which they obtain on delivery of hostages, 27; they break the peace on
    hearing that Caesar's fleet was destroyed by a storm, and set upon the
    Roman foragers, 30; their manner of fighting in chariots; they fall upon
    the Roman camp, but are repulsed, and petition again for peace, which
    Caesar grants them, 33-35; Caesar passes over into their island a second
    time, v. 8; drives them from the woods where they had taken refuge, 9;
    describes their manners and way of living, 12; defeats them in several
    encounters, 15-21; grants them a peace, on their giving hostages, and
    agreeing to pay a yearly tribute, 22


    Brundusium, a city of Italy, Brindisi. By the Greeks it was
    called [Greek: Brentesion, which in the Messapian language signified a
    stag's head, from the resemblance which its different harbours and creeks
    bore to that object; Pompey retires thither with his forces, C. i. 24;
    Caesar lays siege to it, 26; Pompey escapes from it by sea, upon which it
    immediately surrenders to Caesar, 28; Libo blocks up the port with a fleet,
    C. iii. 24; but by the valour of Antony is obliged to retire,
    ibid.


    Brutii, a people of Italy, the Calabrians. They were said to be
    runaway slaves and shepherds of the Lucanians, who, after concealing
    themselves for a time, became at last numerous enough to attack their
    masters, and succeeded at length in gaining their independence. Their very
    name is said to indicate that they were revolted slaves: [Greek: Brettious
    gar kalousi apostatas, says Strabo, speaking of the Lucanians


    Brutus, appointed to command the fleet in the war against the people of
    Vannes, G. iii. 11; engages and defeats at sea the Venetians, 14; and also
    the people of Marseilles, C. i. 58; engages them a second time with the
    same good fortune, ii. 3


    Bullis, a town in Macedonia, unknown; it sends ambassadors to Caesar
    with an offer of submission, C. iii. 12


    Buthrotum, a city of Epirus, Butrinto, or Botronto


    Byzantium, an ancient city of Thrace, called at different times Ligos,
    Nova Roma, and now Constantinople


    Cabillonum, a city of ancient Gaul, Chalons sur Sa[^one


    Cadetes, a people of Gaul, unknown


    Cadurci, a people of Gaul, inhabiting the country of Quercy


    Caeraesi, a people of Belgic Gaul, inhabiting the country round Namur;
    they join in the general confederacy of Belgium against Caesar, G. i.
    4


    Caesar, hastens towards Gaul, C. i. 7; refuses the Helvetians a passage
    through the Roman province, ibid.; his answer to their ambassadors,
    14; defeats and sends them back into their own country, 25-27; sends
    ambassadors to Ariovistus, 34; calls a council of war: his speech, 40;
    begins his march, 41; his speech to Ariovistus, 43; totally routs the
    Germans, and obliges them to repass the Rhine, 53; his war with the
    Belgians, ii. 2; reduces the Suessiones and Bellovaci, 12, 13; his
    prodigious slaughter of the Nervians, 20-27; obliges the Atuatici to
    submit, 32; prepares for the war against the Venetians, iii. 9; defeats
    them in a naval engagement, and totally subdues them, 14, 15; is obliged to
    put his army into winter quarters, before he can complete the reduction of
    the Menapians and Morini, 29; marches to find out the Germans; his answer
    to their ambassadors, iv. 8; attacks them in their camp and routs them, 14,
    15; crosses the Rhine, and returns to Gaul, 17 —19; his expedition
    into Britain described, 22; refits his navy, 31; comes to the assistance of
    his foragers whom the Britons had attacked, 34; returns to Gaul, 36; gives
    orders for building a navy, v. 1; his preparations for a second expedition
    into Britain, 2; marches into the country of Treves to prevent a rebellion,
    3; marches to Port Itius, and invites all the princes of Gaul to meet him
    there, 5; sets sail for Britain, 8; describes the country and customs of
    the inhabitants, 12; fords the river Thames, and puts Cassivellaunus, the
    leader of the Britons, to flight, 18; imposes a tribute upon the Britons
    and returns into Gaul, 23; routs the Nervians, and relieves Cicero, 51;
    resolves to winter in Gaul, 53; his second expedition into Germany, vi. 9;
    his description of the manners of the Gauls and Germans, 13; his return
    into Gaul, and vigorous prosecution of the war against Ambiorix, 27;
    crosses the mountains of the Cevennes in the midst of winter, and arrives
    at Auvergne, which submits, vii. 8; takes and sacks Genabum, 11; takes
    Noviodunum, and marches from thence to Avaricum, 12; his works before
    Alesia, 69; withstands all the attacks of the Gauls, and obliges the place
    to surrender, 89; marches into the country of the Biturigians, and compels
    them to submit, viii. 2; demands Guturvatus, who is delivered up and put to
    death, 38; marches to besiege Uxellodunum, 39; cuts off the hands of the
    besieged at Uxellodunum, 44; marches to Corfinium, and besieges it, C. i.
    16, which in a short time surrenders, 22; he marches through Abruzzo, and
    great part of the kingdom of Naples, 23; his arrival at Brundusium, and
    blockade of the haven, 24; commits the siege of Marseilles to the case of
    Brutus and Trebonius, 36; his expedition to Spain, 37; his speech to
    Afranius, 85; comes to Marseilles, which surrenders. C. ii. 22; takes
    Oricum, iii. 8; marches to Dyrrhachium to cut off Pompey's communication
    with that place, 41; sends Canuleius into Epirus for corn, 42; besieges
    Pompey in his camp, his reasons for it, 43; encloses Pompey's works within
    his fortifications: a skirmish between them, 45; his army reduced to great
    straits for want of provisions, 47; offers Pompey battle, which he
    declines, 56; sends Clodius to Scipio, to treat about a peace, whose
    endeavours prove ineffectual, 57; joins Domitius, storms and takes the town
    of Gomphis in Thessaly, in four hours' time, 80; gains a complete victory
    over Pompey in the battle of Pharsalia, 93; summons Ptolemy and Cleopatra
    to attend him, 107; burns the Alexandrian fleet, 111


    Caesarea, the chief city of Cappadocia


    Caesia Sylva, the Caesian Forest, supposed to be a part of the
    Hercynian Forest, about the duchy of Cleves and Westphalia


    Calagurritani, a people of Hispania Tarraconensis, inhabiting the
    province of Calahorra; send ambassadors to Caesar with an offer of
    submission, C. i. 60


    Caletes, an ancient people of Belgic Gaul, inhabiting the country
    called Le Pais de Caulx, in Normandy, betwixt the Seine and the sea;
    they furnish ten thousand men in the general revolt of Belgium, G. ii.
    4


    Calydon, a city of Aetolia, Ayton, C. iii. 35


    Camerinum, a city of Umbria, in Italy, Camarino


    Campania, the most pleasant part of Italy, in the kingdom of Naples,
    now called Terra di Lavoro


    Campi Canini, a place in the Milanese, in Italy, not far from
    Belizona


    Campi Catalaunici, supposed to be the large plain which begins about
    two miles from Chalons sur Marne


    Camulogenus appointed commander-in-chief by the Parisians, G. vii. 57;
    obliges Labienus to decamp from before Paris, ibid.; is slain,
    62


    Cadavia, a country of Macedonia, Canovia


    Caninefates, an ancient people of the lower part of Germany, near
    Batavia, occupying the country in which Gorckum, on the Maese, in South
    Holland, now is


    Caninius sets Duracius at liberty, who had been shut up in Limonum by
    Dumnacus, G. viii. 26; pursues Drapes, 30; lays siege to Uxellodunum,
    33


    Cantabri, the Cantabrians, an ancient warlike people of Spain, properly
    of the provinces of Guipuscoa and Biscay; they are obliged by
    Afranius to furnish a supply of troops, C. i. 38


    Cantium, a part of England, the county of Kent


    Canusium, a city of Apulia, in Italy, Canosa. The splendid
    remains of antiquity discovered among the ruins of Canosa, together with
    its coins, establish the Grecian origin of the place


    Cappadocia, a large country in Asia Minor, upon the Euxine Sea


    Caprea, Capri, an island on the coast of Campania


    Capua, Capha, a city in the kingdom of Naples, in the Provincia
    di Lavoro


    Carales, a city of Sardinia, Cagliari


    Caralitani, the people of Cagliari, in Sardinia; they declare
    against Pompey, and expel Cotta with his garrison, C. i. 30


    Carcaso, a city of Gaul, Carcassone


    Carmona, a town of Hispania Baetica, Carmone; declares for
    Caesar, and expels the enemy's garrison, C. ii. 19


    Carni, an ancient people, inhabiting a part of Noricum, whose country
    is still called Carniola


    Carnutes, an ancient people of France, inhabiting the territory now
    called Chartres; Caesar quarters some troops among them, G. ii. 35;
    they openly assassinate Tasgetins, G. v. 25; send ambassadors to Caesar and
    submit, vi. 4; offer to be the first in taking up alms against the Romans,
    vii. 2; attack the Biturigians, but are dispersed and put to flight by
    Caesar. viii. 5


    Carpi, an ancient people near the Danube


    Cassandrea, a city of Macedonia, Cassandria


    Cassi, a people of ancient Britain, the hundred of Caishow, in
    Hertfordshire; they send ambassadors and submit to Caesar, G. v.
    21


    Caesilinum, a town in Italy, Castelluzzo


    Cassivellaunus, chosen commander-in-chief of the confederate Britons,
    G. v. 11; endeavours in vain to stop the course of Caesar's conquests, 18;
    is obliged to submit, and accept Caesar's terms, 22


    Cassius, Pompey's lieutenant, burns Caesar's fleet in Sicily, C. iii.
    101


    Castellum Menapiorum, Kessel, a town in Brabant, on the river
    Neerse, not far from the Maese


    Casticus, the son of Catam['antaledes, solicited by Orgetorix to invade
    the liberty of his country, G. i. 3


    Castra Posthumiana, a town in Hispania Baetica, Castro el
    Rio


    Castra Vetera, an ancient city in Lower Germany, in the duchy of
    Cleves; some say where Santon, others where Byrthon now
    is


    Castulonensis Saltus, a city of Hispania Tarraconensis, Castona la
    Vieja


    Cativulcus takes up arms against the Romans at the instigation of
    Indutiomarus, G. v. 24; poisons himself, vi. 31


    Cato of Utica, the source of his hatred to Caesar, C. i. 4; made
    praetor of Sicily, prepares for war, and abdicates his province, 30


    Caturiges, an ancient people of Gaul, inhabiting the country of
    Embrun, or Ambrun, or Chagres; oppose Caesar's passage
    over the Alps, G. i. 10


    Cavalry, their institution and manner of fighting among the Germans, G.
    i. 48, iv. 2


    Cavarillus taken and brought before Caesar, G. vii. 62


    Cavarinus, the Senones attempt to assassinate him, G. v. 54; Caesar
    orders him to attend him with the cavalry of the Senones, vi. 5


    Cebenna Mons, the mountains of the Cevennes, in Gaul, separating
    the Helvians from Auvergne


    Celeja, a city of Noricum Mediterraneum, now Cilley


    Celtae, a people of Thrace, about the mountains of Rhodope and
    Haemus


    Celtae, an ancient people of Gaul, in that part called Gallia Comata,
    between the Garumna (Garonne) and Sequana (Seine), from whom
    that country was likewise called Gallia Celtica. They were the most
    powerful of the three great nations that inhabited Gaul, and are supposed
    to be the original inhabitants of that extensive country. It is generally
    supposed that they called themselves Gail, or Gael, out of
    which name the Greeks formed their [Greek: Keltai, and the Romans Galli.
    Some, however, deduce the name from the Gaelic "Ceilt," an
    inhabitant of the forest


    Celtiberi, an ancient people of Spain, descended from the Celtae, who
    settled about the River Iberus, or Ebro, from whom the country was
    called Celtiberia, now Arragon; Afranius obliges them to furnish a
    supply of troops, C. i. 38


    Celtillus, the father of Vercingetorix, assassinated by the Arverni, G.
    vii. 4


    Cenimagni, or Iceni, an ancient people of Britain, inhabiting the
    counties of Suffolk, Norfolk, Cambridgeshire, and
    Huntingdonshire


    Cenis Mons, that part of the Alps which separates Savoy from
    Piedmont


    Cenni, an ancient people of Celtic extraction


    Cenomani, a people of Gallia Celtica, in the country now called Le
    Manseau, adjoining to that of the Insubres


    Centrones, an ancient people of Flanders, about the city of
    Courtray, dependent on the Nervians


    Centrones, an ancient people of Gaul, inhabiting the country of
    Tarantaise


    Cerauni Montes, Mountains of Epirus, Monti di Chimera


    Cercina, an island on the coast of Africa, Chercara,
    Cercare


    Cevennes, mountains of, Caesar passes them in the midst of winter,
    though covered with snow six feet deep, G. vii. 8


    Chara, a root which served to support Caesar's army in extreme
    necessity, C. iii. 48; manner of preparing it, ibid.


    Chariots, manner of fighting with them among the Britons, G. iv. 33;
    dexterity of the British charioteers, ibid.


    Cherronesus, a peninsula of Africa, near Alexandria


    Chersonesus Cimbrica, a peninsula on the Baltic, now Jutland,
    part of Holstein, Ditmarsh, and Sleswic


    Cherusci, a great and warlike people of ancient Germany, between the
    Elbe and the Weser, about the country now called Mansfield, part of
    the duchy of Brunswick, and the dioceses of Hildesheim and
    Halberstadt. The Cherusci, under the command of Arminius (Hermann),
    lured the unfortunate Varus into the wilds of the Saltus Teutoburgiensis
    (Tutinger Wold), where they massacred him and his whole army. They were
    afterwards defeated by Germanicus, who, on his march through the forest so
    fatal to his countrymen, found the bones of the legions where they had been
    left to blanch by their barbarian conqueror.—See Tacitus's account of
    the March of the Roman Legions through the German forests, Annals,
    b. i. c. 71


    Cicero, Quintus, attacked in his winter quarters by Ambiorix, G. v. 39;
    informs Caesar of his distress, who marches to relieve him, 46; attacked
    unexpectedly by the Sigambri, who are nevertheless obliged to retire, vi.
    36


    Cimbri, the Jutlanders, a very ancient northern people, who
    inhabited Chersonesus Cimbrica


    Cingetorix, the leader of one of the factions among the Treviri, and
    firmly attached to Caesar, G. v. 3; declared a public enemy, and his goods
    confiscated by Indutiomarus, 56


    Cingulum, a town of Picenum, in Italy, Cingoli


    Cleopatra, engaged in a war with her brother Ptolemy, C. iii. 103


    Clodius sent by Caesar to Scipio, to treat about a peace, but without
    effect, C. iii. 90


    Cocasates, a people of Gaul, according to some the Bazadois


    Caelius Rufus raises a sedition in Rome, C. iii. 20; is expelled that
    city, then joins with Milo, 21; he is killed, 22


    Coimbra, an ancient city of Portugal, once destroyed, but now rebuilt,
    on the river Mendego


    Colchis, a country in Asia, near Pontus, including the present
    Mingrelia and Georgia


    Comana Pontica, a city of Asia Minor, Com, or,
    Tabachzan


    Comana of Cappadocia, Arminacha


    Comius sent by Caesar into Britain to dispose the British states to
    submit, G. iv. 21; persuades the Bellovaci to furnish their contingent to
    the relief of Alesia, vii. 76; his distrust of the Romans, occasioned by an
    attempt to assassinate him, viii. 23; harasses the Romans greatly, and
    intercepts their convoys, 47; attacks Volusenus Quadratus, and runs him
    through the thigh, 48; submits to Antony, on condition of not appearing in
    the presence of any Roman, ibid.


    Compsa, a city of Italy, Conza, or Consa


    Concordia, an ancient city of the province of Triuli, in Italy,
    now in ruins


    Condrusi, or Condrusones, an ancient people of Belgium, dependent on
    the Treviri, whose country is now called Condrotz, between Liege and
    Namur


    Conetodunus heads the Carnutes in their revolt from the Romans, and the
    massacre at Genabum, G. vii. 3


    Confluens Mosae et Rheni, the confluence of the Meuse and Rhine, or the
    point where the Meuse joins the Vahalis, or Waal, which little river
    branches out from the Rhine


    Convictolitanis, a division on his account among the Aeduans, C. vii.
    32; Caesar confirms his election to the supreme magistracy, 33; he
    persuades Litavicus and his brothers to rebel, 37


    Corcyra, an island of Epirus, Corfu


    Corduba, a city of Hispania Baetica, Cordova; Caesar summons the
    leading men of the several states of Spain to attend him there, C. ii. 19;
    transactions of that assembly, 21


    Corfinium, a town belonging to the Peligni, in Italy, St.
    Pelino, al. Penlina; Caesar lays siege to it, C. i. 16; and
    obliges it to surrender, 24


    Corinth, a famous and rich city of Achaia, in Greece, in the middle of
    the Isthmus going into Peloponnesus


    Corneliana Castra, a city of Africa, between Carthage and Utica


    Correus, general of the Bellovaci, with six thousand foot, and a
    thousand horse, lies in ambush for the Roman foragers, and attacks the
    Roman cavalry with a small party, but is routed and killed, G. viii.
    19


    Corsica, a considerable island in the Mediterranean Sea, near Sardinia,
    which still retains its name


    Cosanum, a city of Calabria, in Italy, Cassano


    Cotta, L. Aurunculeius, dissents from Sabinus in relation to the advice
    given them by Ambiorix, G. v. 28; his behaviour when attacked by the Gauls,
    33; is slain, with the great part of his men, after a brave resistance,
    37


    Cotuatus and Conetodunus massacre all the Roman merchants at Genabum,
    G. vii. 3


    Cotus, a division on his account among the Aeduans, G. vii. 32; obliged
    to desist from his pretensions to the supreme magistracy, 33


    Crassus, P., his expedition into Aquitaine, G. iii. 20; reduces the
    Sotiates, 22; and other states, obliging them to give hostages, 27


    Crastinus, his character, and courage at the battle of Pharsalia, C.
    iii. 91; where he is killed, 99


    Cremona, an ancient city of Gallia Cisalpina, which retains its name to
    this day, and is the metropolis of the Cremonese, in Italy


    Crete, one of the noblest islands in the Mediterranean Sea, now called
    Candia


    Critognatus, his extraordinary speech and proposal to the garrison of
    Alesia, G. vii. 77


    Curio obliges Cato to abandon the defence of Cicily, C. i. 30; sails
    for Africa, and successfully attacks Varus, ii. 25; his speech to revive
    the courage of his men, 32; defeats Varus, 34; giving too easy credit to a
    piece of false intelligence, is cut off with his whole army, 42


    Curiosolitae, a people of Gaul, inhabiting Cornoualle, in
    Bretagne


    Cyclades, islands in the Aegean Sea, L'Isole dell'
    Archipelago


    Cyprus, an island in the Mediterranean Sea, between Syria and Cilicia,
    Cipro


    Cyrene, an ancient and once a fine city of Africa, situate over against
    Matapan, the most southern cape of Morea, Cairoan


    Cyzicus, Atraki, formerly one of the largest cities of Asia Minor, in
    an island of the same name, in the Black Sea


    Dacia, an ancient country of Scythia, beyond the Danube, containing
    part of Hungary, Transylvania, Walachia, and Moldavia


    Dalmatia, a part of Illyricum, now called Sclavonia, lying
    between Croatia, Bosnia, Servia, and the Adriatic Gulf


    Danubius, the largest river in Europe, which rises in the Black Forest,
    and after flowing through that country, Bavaria, Austria, Hungary, Servia,
    Bulgaria, Moldavia, and Bessarabia, receiving in its course a great number
    of noted rivers, some say sixty, and 120 minor streams, falls into the
    Black or Euxine Sea, in two arms


    Dardania, the ancient name of a country in Upper Moesia, which became
    afterwards a part of Dacia; Rascia, and part of Servia


    Decetia, a town in Gaul,Decise, on the Loire


    Delphi, a city of Achaia, Delpho, al. Salona


    Delta, a very considerable province of Egypt, at the mouth of the Nile,
    Errif


    Diablintes, an ancient people of Gaul, inhabiting the country called
    Le Perche; al. Diableres, in Bretagne; al. Lintes of
    Brabant; al. Lendoul, over against Britain


    Divitiacus, the Aeduan, his attachment to the Romans and Caesar, G. i.
    19; Caesar, for his sake, pardons his brother Dumnorix, ibid.; he
    complains to Caesar, in behalf of the rest of the Gauls, of the cruelty of
    Ariovistus, 31; marches against the Bellovaci create a diversion in favour
    of Caesar, ii. 10; intercedes for the Bellovaci, and obtains their pardon
    from Caesar, 14; goes to Rome to implore aid of the senate, but without
    effect, vi. 12


    Domitius Ahenobarbus, besieged by Caesar in Corfinium, writes to Pompey
    for assistance, C. i. 15; seized by his own troops, who offer to deliver
    him up to Caesar, 20; Caesar's generous behaviour towards him, 23; he
    enters Marseilles, and is entrusted with the supreme command, 36; is
    defeated in a sea fight by Decimus Brutus, 58; escapes with great
    difficulty a little before the surrender of Marseilles, ii. 22


    Domitius Calvinus, sent by Caesar into Macedonia, comes very
    opportunely to the relief of Cassius Longinus, C. iii. 34; gains several
    advantages over Scipio, 32


    Drapes, in conjunction with Luterius, seizes Uxellodunum, G. viii. 30;
    his camp stormed, and himself made prisoner, 29; he starves himself,
    44


    Druids, priests so called, greatly esteemed in Gaul, and possessed of
    many valuable privileges, G. vi. 13


    Dubis, a river of Burgundy, Le Doux


    Dumnacus besieges Duracius in Limonum, G. viii. 26; is defeated by
    Fabius, 27


    Dumnorix, the brother of Divitiacus, his character, G. i. 15; persuades
    the noblemen of Gaul not to go with Caesar into Britain, v. 5; deserts, and
    is killed for his obstinacy, 6


    Duracius besieged in Limonum by Dumnacus, general of the Andes, G.
    viii. 26


    Durocortorum, a city of Gaul, Rheims


    Dyrrhachium, a city of Macedonia, Durazzo, Drazzi; Caesar
    endeavours to enclose Pompey within his lines near that place, C. iii.
    41


    Eburones, an ancient people of Germany, inhabiting part of the country,
    now the bishopric of Liege, and the county of Namur. Caesar
    takes severe vengeance on them for their perfidy, G. vi. 34, 35


    Eburovices, a people of Gaul, inhabiting the country of Evreux,
    in Normandy; they massacre their senate, and join with Viridovix, G. iii.
    17


    Egypt, see Aegypt


    Elaver, a river of Gaul, the Allier


    Eleuteti Cadurci, a branch of the Cadurci, in Aquitania. They are
    called in many editions Eleutheri Cadurci, but incorrectly, since Eleutheri
    is a term of Greek origin, and besides could hardly be applied to a Gallic
    tribe like the Eleuteti, who, in place of being free [Greek: eleutheroi,
    seem to have been clients of the Arverni; they furnish troops to the relief
    of Alesia, G. vii. 75


    Elis, a city of Peloponnesus, Belvidere


    Elusates, an ancient people of Gaul, inhabiting the country of
    Euse, in Gascony


    Ephesus, an ancient and celebrated city of Asia Minor, Efeso;
    the temple of Diana there in danger of being stripped, G. iii. 32


    Epidaurus, a maritime city of Dalmatia, Ragusa


    Epirus, a country in Greece, between Macedonia, Achaia, and the Ionian
    Sea, by some now called Albania inferior


    Eporedorix, treacherously revolts from Caesar, G. vii. 54


    Essui, a people of Gaul; the word seems to be a corruption from Aedui,
    C. v. 24


    Etesian winds detain Caesar at Alexandria, which involves him in a new
    war, C. iii. 107


    Eusubii, corrupted from Unelli, or Lexovii, properly the
    people of Lisieux, in Normandy


    Fabius, C., one of Caesar's lieutenants, sent into Spain, with three
    legions, C. i. 37; builds two bridges over the Segre for the convenience of
    foraging, 40


    Fanum, a city of Umbria in Italy, Fano, C. i. 11


    Fortune, her wonderful power and influence on matters of war, G. vi.
    30


    Faesulae, Fiesoli, an ancient city of Italy, in the duchy of
    Florence, anciently one of the twelve considerable cities of Etruria.


    Flavum, anciently reckoned the eastern mouth of the Rhine, now called
    the Ulie, and is a passage out of the Zuyder Sea into the North
    Sea


    Gabali, an ancient people of Gaul, inhabiting the country of
    Givaudan. Their chief city was Anduitum, now Mende, G. vii.
    64; they join the general confederacy of Vercingetorix, and give hostages
    to Luterius, G. vii. 7


    Gaditani, the people of Gades, C. ii. 18


    Galatia, a country in Asia Minor, lying between Cappadocia, Pontus, and
    Paphlagonia, now called Chiangare


    Galba Sergius, sent against the Nantuates, Veragrians, and Seduni, G.
    iii. 1; the barbarians attack his camp unexpectedly, but are repulsed with
    great loss, iii. 6


    Galli, the Gauls, the people of ancient Gaul, now France; their
    country preferable to that of the Germans, G. i. 31; their manner of
    attacking towns, ii.6; of greater stature than the Romans, 30; quick and
    hasty in their resolves, iii.8; forward in undertaking wars, but soon
    fainting under misfortunes, 19; their manners, chiefs, druids, discipline,
    cavalry, religion, origin, marriages, and funerals, vi.13; their country
    geographically described, i.1


    Gallia, the ancient and renowned country of Gaul, now France. It
    was divided by the Romans into—


    Gallia Cisalpina, Tonsa, or Togata, now Lombardy, between the
    Alps and the river Rubicon: and—


    Gallia Transalpina, or Comata, comprehending France, Holland, the
    Netherlands: and farther subdivided into—


    Gallia Belgica, now a part of Lower Germany, and the
    Netherlands, with Picardy; divided by Augustus into Belgica
    and Germania and the latter into Prima and Secunda


    Gallia Celtica, now France properly so called, divided by Augustus
    into Lugdunensis, and Rothomagensis


    Gallia Aquitanica, now Gascony; divided by Augustus into Prima,
    Secunda, and Tertia: and—


    Gallia Narbonensis, or Braccata, now Languedoc, Dauphiny, and
    Provence


    Gallograecia, a country of Asia Minor, the same as Galatia


    Garites, a people of Gaul, inhabiting the country now called Gavre,
    Gavaraan


    Garoceli, or Graioceli, an ancient people of Gaul, about Mount
    Genis, or Mount Genevre others place them in the Val de
    Gorienne; they oppose Caesar's passage over the Alps, G. i. 10


    Garumna, the Garonne, one of the largest rivers of France,
    which, rising in the Pyrenees, flows through Guienne, forms the vast Bay of
    Garonne, and falls, by two mouths, into the British Seas. The Garonne is
    navigable as far as Toulouse, and communicates with the
    Mediterranean by means of the great canal, G. i. 1


    Garumni, an ancient people of Gaul, in the neighbourhood of the
    Garonne, G. iii. 27


    Geldura, a fortress of the Ubii, on the Rhine, not improbably the
    present village of Gelb, on that river eleven German miles from
    Neus


    Genabum, Orleans, an ancient town in Gaul, famous for the
    massacre of the Roman citizens committed there by the Carnutes


    Geneva, a city of Savoy, now a free republic, upon the borders of
    Helvetia, where the Rhone issues from the Lake Lemanus, anciently a city of
    the Allobroges


    Genusus, a river of Macedonia, uncertain


    Gergovia, the name of two cities in ancient Gaul, the one belonging to
    the Boii, the other to the Arverni. The latter was the only Gallic city
    which baffled the attacks of Caesar


    Gergovia of the Averni, Vercingetorix expelled thence by Gobanitio, G.
    vii. 4; the Romans attacking it eagerly, are repulsed with great slaughter,
    50


    Gergovia of the Boii, besieged in vain by Vercingetorix, G. vii. 9


    Germania, Germany, one of the largest countries of Europe, and
    the mother of those nations which, on the fall of the Roman empire,
    conquered all the rest. The name appears to be derived from wer,
    war, and man, a man, and signifies the country of warlike men


    Germans, habituated from their infancy to arms, G. i. 36; their manner
    of training their cavalry, 48; their superstition 50; defeated by Caesar,
    53; their manners, religion, vi. 23; their huge stature and strength, G. i.
    39


    Getae, an ancient people of Scythia, who inhabited betwixt Moesia and
    Dacia, on each side of the Danube. Some think their country the same with
    the present Walachia, or Moldavia


    Getulia, a province in the kingdom of Morocco, in Barbary


    Gomphi, a town in Thessaly, Gonfi, refusing to open its gates to
    Caesar, is stormed and taken, C. iii. 80


    Gorduni, a people of Belgium, the ancient inhabitants of Ghent,
    according to others of Courtray; they join with Ambiorix in his
    attack of Cicero's camp, G. v. 39


    Gotini, an ancient people of Germany, who were driven out of their
    country by Maroboduus Graecia, Greece, a large part of Europe,
    called by the Turks Romelia, containing many countries, provinces,
    and islands, once the nursery of arts, learning, and sciences


    Graioceli, see Garoceli


    Grudii, the inhabitants about Louvaine, or, according to some,
    about Bruges; they join with Ambiorix in his attack of Cicero's
    camp, G. v. 39


    Gugerni, a people of ancient Germany, who dwelt on the right banks of
    the Rhine, between the Ubii and the Batavi


    Guttones, or Gythones, an ancient people of Germany, inhabiting about
    the Vistula


    Haemus, a mountain dividing Moesia and Thrace, Argentaro


    Haliacmon, a river of Macedonia, uncertain; Scipio leaves Favonius with
    orders to build a fort on that river, C. iii. 36


    Harudes, or Harudi, a people of Gallia Celtica, supposed to have been
    originally Germans: and by some to have inhabited the country about
    Constance Helvetia, Switzerland, now divided into thirteen
    cantons


    Helvetii, the Helvetians, or Switzers, ancient inhabitants of
    the country of Switzerland; the most warlike people of Gaul, G. i.
    1; their design of abandoning their own country, 2; attacked with
    considerable loss near the river Sa[^one, 12; vanquished and obliged to
    return home by Caesar, 26


    Helvii, an ancient people of Gaul, inhabiting the country now possessed
    by the Vivarois; Caesar marches into their territories, G. vii.
    7


    Heraclea, a city of Thrace, on the Euxine Sea, Pantiro


    Heraclea Sentica, a town in Macedonia, Chesia


    Hercynia Silva, the Hercinian Forest, the largest forest of
    ancient Germany, being reckoned by Caesar to have been sixty days' journey
    in length, and nine in breadth. Many parts of it have been since cut down,
    and many are yet remaining; of which, among others, is that called the
    Black Forest; its prodigious extent, G. vi. 4


    Hermanduri, an ancient people of Germany, particularly in the country
    now called Misnia, in Upper Saxony; though they possessed a much
    larger tract of land, according to some, all Bohemia


    Herminius Mons, a mountain of Lusitania, Monte Armino; according
    to others, Monte della Strella


    Heruli, an ancient northern people, who came first out of Scandavia,
    but afterwards inhabited the country now called Mecklenburg in Lower
    Saxony, towards the Baltic


    Hibernia, Ireland, a considerable island to the west of Great
    Britain, G. v. 13


    Hispania, Spain, one of the most considerable kingdoms of Europe,
    divided by the ancients into Tarraconensis, Baetica, and Lusitania. This
    name appears to be derived from the Phoenician Saphan, a rabbit,
    vast numbers of these animals being found there by the Phoenician
    colonists


    Iberus, a river of Hispania Tarraconensis, the Ebro, C. i.
    60


    Iccius, or Itius Portus, a seaport town of ancient Gaul;
    Boulogne, or, according to others, Calais


    Igilium, an island in the Tuscan Sea, il Giglio, l'Isle du
    Lys


    Iguvium, a city of Umbria in Italy, Gubio; it forsakes Pompey,
    and submits to Caesar, C. i. 12


    Illurgavonenses, a people of Hispania Tarraconensis, near the Iberus;
    they submit to Caesar, and supply him with corn, C. i. 60


    Illurgis, a town of Hispania Baetica, Illera


    Indutiomarus, at the head of a considerable faction among the Treviri,
    G. v. 3; endeavouring to make himself master of Labienus's camp, is
    repulsed and slain, 53


    Isara, the Is[`ere, a river of France, which rises in Savoy, and
    falls into the Rhone above Valance


    Isauria, a province anciently of Asia Minor, now a part of
    Caramania,and subject to the Turks


    Issa (an island of the Adriatic Sea, Lissa), revolts from Caesar
    at the instigation of Octavius, C. iii. 9


    Ister, that part of the Danube which passed by Illyricum


    Istria, a country now in Italy, under the Venetians, bordering on
    Illyricum, so called from the river Ister


    Istropolis, a city of Lower Moesia, near the south entrance of the
    Danube, Prostraviza


    Italia, Italy, one of the most famous countries in Europe, once
    the seat of the Roman empire, now under several princes, and free
    commonwealths


    Italica, a city of Hispania Baetica, Servila la Veja; according
    to others, Alcala del Rio; shuts its gates against Varro, C. ii.
    20


    Itius Portus, Caesar embarks there for Britain, G. v. 5


    Ituraea, a country of Palestine, Sacar


    Jacetani, or Lacetani, a people of Spain, near the Pyrenean Mountains;
    revolt from Afranius and submit to Caesar, C. i. 60


    Jadertini, a people so called from their capital Jadera, a city of
    Illyricum, Zara


    Juba, king of Numidia, strongly attached to Pompey, C. ii. 25; advances
    with a large army to the relief of Utica, 36; detaches a part of his troops
    to sustain Sabura, 40; defeats Cario, ii. 42; his cruelty, ii. 44


    Jura, a mountain in Gallia Belgica, which separated the Sequani from
    the Helvetians, most of which is now called Mount St. Claude. The
    name appears to be derived from the Celtic, jou-rag, which signifies
    the "domain of God;" the boundary of the Helvetians towards the Sequani, G.
    i. 2


    Labienus, one of Caesar's lieutenants, is attacked in his camp, G. v.
    58, vi. 6; his stratagem, G. vii. 60; battle with the Gauls, G. vii. 59; is
    solicited by Caesar's enemies to join their party, G. viii. 52; built the
    town of Cingulum, C. i. 15; swears to follow Pompey, C. iii. 13; his
    dispute with Valerius about a peace, C. iii. 19; his cruelty towards
    Caesar's followers, C. iii. 71; flatters Pompey, C. iii. 87


    Lacus Benacus, Lago di Guardo, situated in the north of Italy,
    between Verona, Brescia, and Trent


    Lacus Lemanus, the lake upon which Geneva stands, formed by the River
    Rhone, between Switzerland to the north, and Savoy to the south,
    commonly called the Lake of Geneva, G. i. 2, 8


    Larinates, the people of Larinum, a city of Italy, Larino; C. i.
    23


    Larissa, the principal city of Thessaly, a province of Macedonia, on
    the river Peneo


    Latini, the inhabitants of Latium, an ancient part of Italy, whence the
    Latin tongue is so called


    Latobrigi, a people of Gallia Belgica, between the Allobroges and
    Helvetii, in the country called Lausanne; abandon their country, G.
    i. 5; return, G. i. 28; their number, G. i. 29


    Lemnos, an island in the Aegean Sea, now called Stalimane


    Lemovices, an ancient people of Gaul, le Limosin, G. vii. 4


    Lemovices Armorici, the people of St. Paul de Leon


    Lenium, a town in Lusitania, unknown


    Lentulus Marcellinus, the quaestor, one of Caesar's followers, C. iii.
    62


    Lentulus and Marcellus, the consuls, Caesar's enemies, G. viii. 50;
    leave Rome through fear of Caesar, C. i. 14


    Lenunculi, fishing-boats, C. ii. 43


    Lepontii, a people of the Alps, near the valley of Leventini, G.
    iv. 10


    Leuci, a people of Gallia Belgica, where now Lorrain is, well skilled
    in darting. Their chief city is now called Toul, G. i. 40


    Levaci, a people of Brabant, not far from Louvain, whose chief town is
    now called Leew; dependants on the Nervii, G. v. 39


    Lex, law of the Aedui respecting the election of magistrates, G. vii.
    33


    Lex, Julian law, C. ii. 14


    Lex, the Pompeian law respecting bribery, C. iii. 1


    Lex, two Caelian laws, C. iii. 20, 21


    Lexovii, an ancient people of Gaul, Lisieux in Normandy, G. iii.
    11, 17


    Liberty of the Gauls, G. iii. 8; the desire of, G. v. 27; the sweetness
    of, G. iii. 10; the incitement to, G. vii. 76; C. i. 47


    Libo, praefect of Pompey's fleet, C. iii. 5; converses with Caesar at
    Oricum, C. iii. 16; takes possession of the Island at Brundisium, C. iii.
    23; threatens the partisans of Caesar, C. iii. 24; withdraws from
    Brundisium, ibid.


    Liburni, an ancient people of Illyricum, inhabiting part of the present
    Croatia


    Liger, or Ligeris, the Loire; one of the greatest and most
    celebrated rivers of France, said to receive one hundred and twelve rivers
    in its course; it rises in Velay, and falls into the Bay of Aquitain, below
    Nantz, G. iii. 5


    Liguria, a part of ancient Italy, extending from the Apennines to the
    Tuscan Sea, containing Ferrara, and the territories of
    Genoa


    Limo, or Limonum, a city of ancient Gaul, Poitiers


    Lingones, a people of Gallia Belgica, inhabiting in and about
    Langres, in Champagne, G. i. 26, 40


    Liscus, one of the Aedui, accuses Dumnorix to Caesar, G. i. 16, 17


    Lissus, an ancient city of Macedonia, Alessio


    Litavicus, one of the Aedui, G. vii. 37; his treachery and flight, G.
    vii. 38


    Lucani, an ancient people of Italy, inhabiting the country now called
    Basilicate


    Luceria, an ancient city of Italy, Lucera


    Lucretius Vespillo, one of Pompey's followers, C. iii. 7


    Lucterius or Laterius, one of the Cadurci, vii. 5, 7


    Lusitania, Portugal, a kingdom on the west of Spain, formerly a
    part of it


    Lusitanians, light-armed troops, C. i. 48


    Lutetia, Paris, an ancient and famous city, now the capital of
    all France, on the river Seine


    Lygii, an ancient people of Upper Germany, who inhabited the country
    now called Silesia, and on the borders of Poland


    Macedonia, a large country, of great antiquity and fame, containing
    several provinces, now under the Turks


    Macedonian cavalry among Pompey's troops, C. iii. 4


    Maeotis Palus, a vast lake in the north part of Scythia, now called
    Marbianco, or Mare della Tana. It is about six hundred miles
    in compass, and the river Tanais disembogues itself into it


    Magetobria, or Amagetobria, a city of Gaul, near which Ariovistus
    defeated the combined forces of the Gauls. It is supposed to correspond to
    the modern Moigte de Broie, near the village of
    Pontailler


    Mandubii, an ancient people of Gaul, l'Anxois, in Burgundy;
    their famine and misery, G. vii. 78


    Mandubratius, a Briton, G. v. 20


    Marcellus, Caesar's enemy, G. viii 53


    Marcius Crispus, is sent for a protection to the inhabitants of
    Thabena


    Marcomanni, a nation of the Suevi, whom Cluverius places between the
    Rhine, the Danube and the Neckar; who settled, however, under Maroboduus,
    in Bohemia and Moravia. The name Marcomanni signifies
    border-men. Germans, G. i. 51


    Marrucini, an ancient people of Italy, inhabiting the country now
    called Abruzzo, C. i. 23; ii. 34


    Mars, G. vi. 17


    Marsi, an ancient people of Italy inhabiting the country now called
    Ducato de Marsi, C. ii. 27


    Massilia, Marseilles, a large and flourishing city of Provence,
    in France, on the Mediterranean, said to be very ancient, and, according to
    some, built by the Phoenicians, but as Justin will have it, by the
    Phocaeans, in the time of Tarquinius, king of Rome


    Massilienses, the inhabitants of Marseilles, C. i. 34-36


    Matisco, an ancient city of Gaul, Mascon, G. vii. 90


    Matrona, a river in Gaul, the Marne, G. i. 1


    Mauritania, Barbary, an extensive region of Africa, divided into
    M. Caesariensis, Tingitana, and Sitofensis


    Mediomatrices, a people of Lorrain, on the Moselle, about the city of
    Mentz, G. iv. 10


    Mediterranean Sea, the first discovered sea in the world, still very
    famous, and much frequented, which breaks in from the Atlantic Ocean,
    between Spain and Africa, by the straits of Gibraltar, or Hercules' Pillar,
    the ne plus ultra of the ancients


    Meldae, according to some the people of Meaux; but more probably
    corrupted from Belgae


    Melodunum, an ancient city of Gaul, upon the Seine, above Paris,
    Melun, G. vii. 58, 60


    Menapii, an ancient people of Gallia Belgica, who inhabited on both
    sides of the Rhine. Some take them for the inhabitants of Cleves,
    and others of Antwerp, Ghent, etc., G. ii. 4; iii. 9


    Menedemus, C. iii. 34


    Mercurius, G. v. 17


    Mesopotamia, a large country in the middle of Asia, between the Tigris
    and the Euphrates, Diarbeck


    Messana, an ancient and celebrated city of Sicily, still known by the
    name of Messina, C. iii. 101


    Metaurus, a river of Umbria, now called Metoro, in the duchy of
    Urbino


    Metiosedum, an ancient city of Gaul, on the Seine, below Paris,
    Corbeil, G. vii. 61


    Metropolis, a city of Thessaly, between Pharsalus and Gomphi, C. iii.
    11


    Milo, C. iii. 21


    Minerva, G. vi. 12


    Minutius Rufus, C. iii. 7


    Mitylene, a city of Lesbos, Metelin


    Moesia, a country of Europe, and a province of the ancient Illyricum,
    bordering on Pannonia, divided into the Upper, containing Bosnia and
    Servia, and the Lower, called Bulgaria


    Mona, in Caesar, the Isle of Man; in Ptolemy, Anglesey,
    G. v. 13


    Morini, an ancient people of the Low Countries, who probably inhabited
    on the present coast of Bologne, on the confines of Picardy
    and Artois, because Caesar observes that from their country was the
    nearest passage to Britain, G. ii. 4


    Moritasgus, G. v. 54


    Mosa, the Maess, or Meuse, a large river of Gallia
    Belgica, which falls into the German Ocean below the Briel, G. iv. 10


    Mosella, the Moselle, a river which, running through Lorrain,
    passes by Triers and falls unto the Rhine at Coblentz, famous for the vines
    growing in the neighbourhood of it


    Mysia, a country of Asia Minor, not far from the Hellespont, divided
    Into Major and Minor


    Nabathaei, an ancient people of Arabia, uncertain


    Nannetes, an ancient people of Gaul, inhabiting the country about
    Nantes, G. iii. 9


    Nantuates, an ancient people of the north part of Savoy, whose country
    is now called Le Chablais, G. iii. 1


    Narbo, Narbonne, an ancient Roman city in Languedoc, in France,
    said to be built a hundred and thirty-eight years before the birth of
    Christ, G. iii. 20


    Narisci, the ancient people of the country now called Nortgow,
    in Germany, the capital of which is the famous city of Nuremburg


    Nasua, the brother of Cimberius, and commander of the hundred cantons
    of the Suevi, who encamped on the banks of the Rhine with the intention of
    crossing that river, G. i. 37


    Naupactus, an ancient and considerable city of Aetolia, now called
    Lepanto, C. iii. 35


    Nemetes, a people of ancient Germany, about the city of Spire, on the
    Rhine, G. i. 51


    Nemetocenna, a town of Belgium, not known for certain; according to
    some, Arras, G. viii, 47


    Neocaesarea, the capital of Ponts, on the river Licus, now called
    Tocat


    Nervii, an ancient people of Gallia Belgica, thought to have
    dwelt in the now diocese of Cambray. They attacked Caesar on his
    march, and fought until they were almost annihilated, G. ii. 17


    Nessus, or Nestus, a river is Thrace, Nesto Nicaea, a city of
    Bithynia, now called Isnick, famous for the first general council,
    anno 324, against Arianism


    Nitobriges, an ancient people of Gaul, whose territory lay on either
    side of the Garonne, and corresponded to the modern Agennois, in the
    department of Lot-et-Garonne. Their capital was Agrimum, now Agen,
    G. vii. 7, 31, 46, 75


    Noreia, a city on the borders of Illyricum, in the province of Styria,
    near the modern village of Newmarket, about nine German miles from
    Aquileia, G. i. 5


    Noricae Alpes, that part of the Alps which were in, or bordering upon,
    Noricum


    Noricum, anciently a large country, and now comprehending a great part
    of Austria, Styria, Carinthia, part of Tyrol, Bavaria, etc.,
    and divided into Noricum Mediterraneum and Ripense. It was first conquered
    by the Romans under Tiberius, in the reign of Augustus, and was celebrated
    for its mineral treasures, especially iron


    Noviodunum Belgarum, an ancient city of Belgic Gaul, now called
    Noyon


    Noviodunum Biturigum, Neuvy, or Neufvy, G. vii. 12


    Noviodunum Aeduorum, Nevers, G. vii. 55


    Noviodunum Suessionum, Soissons, al. Noyon, G. ii. 12


    Noviomagum, Spire, an ancient city of Germany, in the now upper
    circle of the Rhine, and on that river


    Numantia, a celebrated city of ancient Spain, famous for a gallant
    resistance against the Romans, in a siege of fourteen years;
    Almasan


    Numeius, G. i. 7


    Numidae, the inhabitants of, G. ii. 7


    Numidia, an ancient and celebrated kingdom of Africa, bordering on
    Mauritania; Algiers, Tunis, Tripoli, etc.


    Nymphaeum, a promontory of Illyricum, exposed to the south wind, and
    distant about three miles from Lissus, Alessio, C. iii. 26


    Ocelum, a town situated among the Cottian Alps, Usseau in Piedmont, G.
    i. 10


    Octavius, C. iii. 9


    Octodurus, a town belonging to the Veragrians, among the Pennine Alps,
    now Martigny in the Valois, G. iii. 1 Octogesa, a city of Hispania
    Tarraconensis, Mequinenza, C. i. 61


    Ollovico, G. vii. 31


    Orchomenus, a town in Boeotia, Orcomeno, C. iii. 5 5


    Orcynia, the name given by Greek writers to the Hercynian forest


    Orgetorix, G. i. 2, 3


    Oricum, a town in Epirus, Orco, or Orcha, C. iii. 11, 12


    Oscenses, the people of Osca, a town in Hispania Tarraconensis, now
    Huescar, C. i. 60


    Osismii, an ancient people of Gaul, one of the Gentes Armoricae. Their
    country occupied part of Neodron Brittany; capital Vorganium, afterwards
    Osismii, and now Korbez. In this territory also stood Brivatas
    Portus, now Brest, G. i. 34


    Otacilii, C. iii. 28


    Padua, the Po, the largest river in Italy, which rises in
    Piedmont, and dividing Lombardy into two parts, falls into the Adriatic
    Sea, by many mouths; south of Venice


    Paemani, an ancient people of Gallia Belgica; according to some, those
    of Luxemburg; according to others, the people of Pemont, near
    the Black Forest, in part of the modern Lugen, G. ii. 4


    Palaeste, a town in Epirus, near Oricurn


    Pannonia, a very large country in the ancient division of Europe,
    divided into the Upper and Lower, and comprehended betwixt Illyricum, the
    Danube, and the mountains Cethi


    Parisii, an ancient people of Gaul, inhabiting the country now called
    the Isle of France. Their capital was Lutetia, afterwards Parisii,
    now Paris, G. vi. 3


    Parthia, a country in Asia, lying between Media, Caramania, and the
    Hyreanian Sea


    Parthians at war with Rome, C. iii. 31


    Parthini, a people of Macedonia; their chief city taken by storm, C.
    iii. 41


    Peligni, a people of Italy in Abruzzo, C. i. 15


    Peloponnesus, the Morea, a famous, large, and fruitful peninsula
    of Greece, now belonging to the Venetians


    Pelusium, an ancient and celebrated city of Egypt, Belbais;
    Pompey goes to it, C. iii. 103; taken by Mithridates


    Pergamus, an ancient and famous city of Mysia, Pergamo


    Perinthus, a city of Thrace, about a day's journey west of
    Constantinople, now in a decaying condition, and called
    Heraclea


    Persia, one of the largest, most ancient and celebrated kingdoms of
    Asia


    Petra, an ancient city of Macedonia, uncertain


    Petreius, one of Pompey's lieutenants, C. i. 38


    Petrogorii, a country in Gaul, east of the mouth of the Garumna; their
    chief city was Vesuna, afterwards Petrocorii, now Perigueux, the
    capital of Perigord


    Peucini, the inhabitants of the islands of Peuce, in one of the mouths
    of the Danube


    Pharsalia, a part of Thessaly, famous for the battle between Caesar and
    Pompey, which decided the fate of the Roman commonwealth


    Pharus, an isle facing the port of Alexandria in ancient Egypt;
    Farion


    Phasis, a large river in Colchis, now called Fasso, which flows
    into the Euxine Sea


    Philippi, a city of Macedonia, on the confines of Thrace,
    Filippo


    Philippopolis, a city of Thrace, near the river Hebrus,
    Filippopoli


    Phrygia, two countries in Asia Minor, one called Major, the other
    Minor


    Picenum, an ancient district of Italy, lying eastward of Umbria; the
    March of Ancona; according to others, Piscara


    Picti, Picts, an ancient barbarous northern people, who by
    inter- marriages became, in course of time, one nation with the Scots; but
    are originally supposed to have come out of Denmark or Scythia, to the
    Isles of Orkney, and from thence into Scotland


    Pictones, an ancient people of Gaul, along the southern bank of the
    Liger, or Loire. Their capital was Limonum, afterwards Pictones, now
    Paitross, in the department de la Vienne, G. iii. 11


    Pirustae, an ancient people of Dalmatia, Illyricum, on the confines of
    Pannonia. They are the same as the Pyraci of Pliny (H. N. iii. 22), G. v.
    i


    Pisaurum, a city of Umbria in Italy, Pisaro


    Piso, an Aquitanian, slain, G. iv. 12


    Placentia, an ancient city of Gallia Cisalpina, near the Po, now the
    metropolis of the duchy of Piacenza, which name it also bears


    Pleumosi, an ancient people of Gallia Belgica, subject to the Nervians,
    and inhabiting near Tournay


    Pompey, at first friendly to Caesar, G. vi. 1; subsequently estranged,
    G. viii. 53; could not bear an equal his authority, power, and influence,
    C. i. 61; sends ambassadors to Caesar, C. i. 8, 10; always received great
    respect from Caesar, C. i. 8; Caesar desires to bring him to an engagement,
    C. iii. 66; his unfortunate flight, C. iii. 15, 94, 102; his death, C. iii.
    6, 7.


    Pomponius, C. iii. 101


    Pontus Euxinus, the Euxine, or Black Sea, from the Aegean
    along the Hellespont, to the Maeotic Lake, between Europe and Asia


    Posthumiana Castra, an ancient town in Hispania Baetica, now called
    Castro el Rio


    Pothinus, king Ptolemy's tutor, C. iii. 108; his death, C. iii.
    112


    Praeciani, an ancient people of Gaul, Precius; they surrendered
    to the Romans, G. iii. 27


    Provincia Romana, or Romanorum, one of the southern provinces of
    France, the first the Romans conquered and brought into the form of a
    province, whence it obtained its name; which it still in some degree
    retains, being called at this day Provence. It extended from the
    Pyrenees to the Alps, along the coast. Provence is only part of the
    ancient Provincia, which in its full extent included the departments of
    Pyr['en['ees-Orientales, l'Arri[`ege, Aude[**Note: misprint "Ande" in the
    original, Haute Garonne, Tarn, Herault, Gard, Vaucluse, Bouches-du-
    Rh[^one, Var, Basses-Alpes, Hautes-Alpes, La Dr[^ome, l'Is[`ere, l'Ain


    Prusa, or Prusas, Bursa, a city of Bithynia, at the foot of
    Olympus, built by Hannibal


    Ptolemaeius, Caesar interferes between him and Cleopatra, C. iii. 107;
    his father's will, C. iii. 108; Caesar takes the royal youth into his
    power, C. iii. 109


    Ptolemais, an ancient city of Africa, St. Jean d'Acre


    Publius Attius Varus, one of Pompey's generals, C. ii. 23 Pyrenaei
    Montes, the Pyrenees, or Pyrenean mountains, one of the
    largest chains of mountains in Europe, which divide Spain from France,
    running from east to west eighty-five leagues in length. The name is
    derived from the Celtic Pyren or Pyrn, a high mountain, hence
    also Brenner, in the Tyrol


    Ravenna, a very ancient city of Italy, near the coast of the Adriatic
    Gulf, which still retains its ancient name. In the decline of the Roman
    empire, it was sometimes the seat of the emperors of the West; as it was
    likewise of the Visi-Gothic kingdom, C. i. 5


    Rauraci, a people of ancient Germany, near the Helvetii, who inhabited
    near where Basle in Switzerland now is; they unite with the
    Helvetii, and leave home, G. i. 5, 29


    Rebilus, one of Caesar's lieutenants, a man of great military
    experience, C. ii. 34


    Remi, the people of Rheims, a very ancient, fine, and populous
    city of France, in the province of Champagne, on the river Vesle; surrender
    to Caesar, G. ii. 3; their influence and power with Caesar, G. v. 54; vi.
    64; they fall into an ambuscade of the Bellovaci, G. viii. 12


    Rh[-edones, an ancient people of Gaul inhabiting about Rennes,
    in Bretagne; they surrender to the Romans, G. ii. 34


    Rhaetia, the country of the Grisons, on the Alps, near the
    Hercynian Forest


    Rhenus, the Rhine, a large and famous river in Germany, which it
    formerly divided from Gaul. It springs out of the Rhaetian Alps, in the
    western borders of Switzerland, and the northern of the Grisons, from two
    springs which unite near Coire, and falls into the Meuse and the German
    Ocean, by two mouths, whence Virgil calls it Rhenus bicornis. It passes
    through Lacus Brigantinus, or the Lake of Constance, and Lacus Acronius or
    the Lake of Zell, and then continues its westerly direction to Basle
    (Basiliae). It then bends northward, and separates Germany from France, and
    further down Germany from Belgium. At Schenk the Rhine sends off its
    left-hand branch, the Vahalis (Waal), by a western course to join the Mosa
    or Meuse. The Rhine then flows on a few miles, and again separates into two
    branches—the one to the right called the Flevo, or Felvus, or
    Flevum—now the Yssel, and the other called the Helium, now the
    Leek. The latter joins the Mosa above Rotterdam. The Yssel was first
    connected with the Rhine by the canal of Drusus. It passed through the
    small lake of Flevo before reaching the sea which became expanded into what
    is now called the Zuyder Zee by increase of water through the Yssel from
    the Rhine. The whole course of the Rhine is nine hundred miles, of which
    six hundred and thirty are navigable from Basle to the sea.—G. iv.
    10, 16, 17; vi. 9, etc.; description of it, G. iv. 10


    Rhodanus, the Rhone, one of the most celebrated rivers of
    France, which rises from a double spring in Mont de la Fourche, a part of
    the Alps, on the borders of Switzerland, near the springs of the Rhine. It
    passes through the Lacus Lemanus, Lake of Geneva, and flows with a swift
    and rapid current in a southern direction into the Sinus Gallicus, or Gulf
    of Lyons. Its whole course is about four hundred miles


    Rhodope, a famous mountain of Thrace, now called Valiza


    Rhodus, Rhodes, a celebrated island in the Mediterranean, upon the
    coast of Asia Minor, over against Caria


    Rhyndagus, a river of Mysia in Asia, which falls into the
    Propontis


    Roma, Rome, once the seat of the Roman empire, and the capital
    of the then known world, now the immediate capital of Camagna di Roma only,
    on the river Tiber, and the papal seat; generally supposed to have been
    built by Romulus, in the first year of the seventh Olympiad, B.C. 753


    Roscillus and Aegus, brothers belonging to the Allobroges, revolt from
    Caesar to Pompey, C. iii. 59


    Roxol[-ani, a people of Scythia Europaea, bordering upon the Alani;
    their country, anciently called Roxolonia, is now Red Russia


    Rut[-eni, an ancient people of Gaul, to the north-west of the Volcae
    Arecomici, occupying the district now called Le Rauergne. Their capital was
    Segodunum, afterwards Ruteni, now Rhodes, G. i. 45; vii. 7, etc.


    Sabis, the Sambre, a river of the Low Countries, which rises in
    Picardy, and falls into the Meuse at Namur, G. ii. 16, 18; vi. 33


    Sabura, general of king Juba, C. ii. 38; his stratagem against Curio,
    C. ii. 40; his death, C. ii. 95


    Sadales, the son of king Cotys, brings forces to Pompey, C. iii. 4


    Salassii, an ancient city of Piedmont, whose chief town was where now
    Aosta is situate


    Salluvii, Sallyes, a people of Gallia Narbonensis, about where
    Aixnow is


    Salona, an ancient city of Dalmatia, and a Roman colony; the place
    where Dioclesian was born, and whither he retreated, after he had resigned
    the imperial dignity


    Salsus, a river of Hispania Baetica, Rio Salado, or
    Guadajos


    Samar[:obriva, Amiens, an ancient city of Gallia Belgica,
    enlarged and beautified by the emperor Antoninus Pius, now Amicus, the
    chief city of Picardy, on the river Somme; assembly of the, Gauls held
    there, G. v. 24


    Santones, the ancient inhabitants of Guienne, or
    Xantoigne, G. i. 10


    Sardinia, a large island in the Mediterranean, which in the time of the
    Romans had forty-two cities, it now belongs to the Duke of Savoy, with the
    title of king


    Sarmatia, a very large northern country, divided into Sarmatia
    Asiatica, containing Tartary, Petigora, Circassia, and the country
    of the Morduitae; and Sarmatia Europaea, containing Russia,
    part of Poland, Prussia, and Lithuania


    Savus, the Save, a large river which rises in Upper Carniola,
    and falls into the Danube at Belgrade


    Scaeva, one of Caesar's centurions, displays remarkable valour, C. iii.
    5 3; his shield is pierced in two hundred and thirty places


    Scaldis, the Scheld, a noted river in the Low Countries, which
    rises in Picardy, and washing several of the principal cities of Flanders
    and Brabant in its course, falls into the German Ocean by two mouths, one
    retaining its own name, and the other called the Honte. Its whole
    course does not exceed a hundred and twenty miles. G. vi. 33


    Scandinavia, anciently a vast northern peninsula, containing what is
    yet called Schonen, anciently Scania, belonging to Denmark;
    and part of Sweden, Norway, and Lapland


    Scipio, his opinion of Pompey and Caesar, C. i. 1, 21; his flight, C.
    iii. 37


    Sedulius, general of the Lemovices; his death, G. vii. 38


    Seduni, a people of Gaul, to the south-east of the Lake of Geneva,
    occupying the upper part of the Valais. Their chief town was Civitus
    Sedunorum, now Sion, G. iii. i


    Sedusii, an ancient people of Germany, on the borders of Suabia, G. i.
    51


    Segni, an ancient German nation, neighbours of the Condrusi,
    Zulpich


    Segontiaci, a people of ancient Britain, inhabiting about Holshot, in
    Hampshire, G. v. 21


    Segovia, a city of Hispania Baetica, Sagovia la Menos


    Segusiani, a people of Gallia Celtica, about where Lionois
    Forest is now situate


    Senones, an ancient nation of the Celtae, inhabiting the country about
    the Senonois, in Gaul


    Sequana, the Seine, one of the principal rivers of France, which
    rising in the duchy of Burgundy, not far from a town of the same name, and
    running through Paris, and by Rouen, forms at Candebec a great arm of the
    sea


    Sequani, an ancient people of Gallia Belgica, inhabiting the country
    now called the Franche Comt['e, or the Upper Burgundy; they
    bring the Germans into Gaul, G. vi. 12; lose the chief power,
    ibid.


    Servilius the consul, C. iii. 21


    Sesuvii, an ancient people of Gaul, inhabiting about Seez; they
    surrender to the Romans, G. ii. 34


    Sextus Bibaculus, sick in the camp, G. vi. 38; fights bravely against
    the enemy, ibid.


    Sextus Caesar, C. ii. 20


    Sextus, Quintilius Varus, qaestor, C. i. 23; C. ii. 28


    Sibuzates, an ancient people of Gaul, inhabiting the country around the
    Adour; they surrender to the Romans, G. iii. 27


    Sicilia, Sicily, a large island in the Tyrrhene Sea, at the
    south- west point of Italy, formerly called the storehouse of the Roman
    empire, it was the first province the Romans possessed out of Italy, C. i.
    30


    Sicoris, a river in Catalonia, the Segre


    Sigambri, or Sicambri, an ancient people of Lower Germany, between the
    Maese and the Rhine, where Cuelderland is; though by some placed on
    the banks of the Maine, G. iv. 18


    Silicensis, a river of Hispania Baetica, Rio de las Algamidas.
    Others think it a corruption from Singuli


    Sinuessa, a city of Campania, not far from the Save, an ancient Roman
    colony, now in a ruinous condition; Rocca di Mondragon['e


    Soldurii, G. iii. 22


    Sotiates, or Sontiates, an ancient people of Gaul, inhabiting the
    country about Aire; conquered by Caesar Aquillus, G. iii. 20,
    21


    Sparta, a city of Peloponnesus, now called Mucithra, said to be
    as ancient as the days of the patriarch Jacob


    Spoletium, Spoleto, a city of great antiquity, of Umbria, in
    Italy, the capital of a duchy of the same name, on the river Tesino, where
    are yet some stately ruins of ancient Roman and Gothic edifices


    Statius Marcus, one of Caesar's lieutenants, C. iii. i 5


    Suessiones, an ancient people of Gaul, les Soissanois; a kindred
    tribe with the Remi, G. ii. 3; surrender to Caesar, G. iii. 13


    Suevi, an ancient, great, and warlike people of Germany, who possessed
    the greatest part of it, from the Rhine to the Elbe, but afterwards removed
    from the northern parts, and settled about the Danube; and some marched
    into Spain, where they established a kingdom, the greatest nation in
    Germany, G. i. 37, 51, 54; hold a levy against the Romans, G. iv. 19; the
    Germans say that not even the gods are a match for them, G. iii. 7; the
    Ubii pay them tribute, G. iv. 4


    Sulmo, an ancient city of Italy, Sulmona; its inhabitants
    declare in favour of Caesar, C. i. 18


    Sulpicius, one of Caesar's lieutenants, stationed among the Aedui, C.
    i. 74


    Supplications decreed in favour of Caesar on several occasions, G. ii.
    15; ibid. 35; iv. 38


    Suras, one of the Aeduan nobles, taken prisoner, G. viii. 45


    Sylla, though a most merciless tyrant, left to the tribunes the right
    of giving protection, C. i. 5, 73


    Syracusae, Saragusa, once one of the noblest cities of Sicily,
    said to have been built by Archias, a Corinthian, about seven hundred years
    before Christ. The Romans besieged and took it during the second Punic war,
    on which occasion the great Archimedes was killed


    Syrtes, the Deserts of Barbary; also two dangerous sandy gulfs
    in the Mediterranean, upon the coast of Barbary, in Africa, called the one
    Syrtis Magna, now the Gulf of Sidra; the other Syrtis Parva, now the
    Gulf of Capes


    Tamesis, the Thames, a celebrated and well-known river of Great
    Britain; Caesar crosses it, G. v. 18


    Tanais, the Don, a very large river in Scythia, dividing Asia
    from Europe. It rises in the province of Resan, in Russia, and flowing
    through Crim- Tartary, runs into the Maeotic Lake, near a city of the same
    name, now in ruins


    Tarbelli, a people of ancient Gaul, near the Pyrenees, inhabiting about
    Ays and Bayonne, in the country of Labourd; they
    surrender to Crassus, G. iii. 27


    Tarcundarius Castor, assists Pompey with three hundred cavalry, C. iii.
    4


    Tarracina, an ancient city of Italy, which still retains the same
    name


    Tarraco, Tarragona, a city of Spain, which in ancient time gave
    name to that part of it called Hispania Tarraconensis; by some said to be
    built by the Scipios, though others say before the Roman conquest, and that
    they only enlarged it. It stands on the mouth of the river Tulcis, now
    el Fracoli, with a small haven on the Mediterranean; its inhabitants
    desert to Caesar, C. i. 21, 60


    Tarusates, an ancient people of Gaul, uncertain; according to some,
    le Teursan; they surrender to the Romans, G. iii. 13, 23, 27


    Tasgetius, chief of the Carnutes, slain by his countrymen, G. v.
    25


    Taurois, a fortress of the inhabitants of Massilia


    Taurus, an island in the Adriatic Sea, unknown


    Taurus Mons, the largest mountain in all Asia, extending from the
    Indian to the Aegean Seas, called by different names in different
    countries, viz., Imaus, Caucasus, Caspius, Cerausius, and in Scripture,
    Ararat. Herbert says it is fifty English miles over, and 1500 long


    Taximagulus, one of the four kings or princes that reigned over Kent,
    G. v. 22


    Tectosages, a branch of the Volcae, G. vi. 24


    Tegea, a city of Africa, unknown


    Tenchtheri, a people of ancient Germany, bordering on the Rhine, near
    Overyssel; they and the Usipetes arrive at the banks of the Rhine,
    iv. 4; cross that river by a stratagem, ibid.; are defeated with
    great slaughter, ibid. 15


    Tergeste, a Roman colony, its inhabitants in the north of Italy cut off
    by an incursion, G. viii. 24


    Terni, an ancient Roman colony, on the river Nare, twelve miles from
    Spoletum


    Teutomatus, king of the Nitobriges, G. vii. 31


    Teutones, or Teutoni, an ancient people bordering on the Cimbri, the
    common ancient name for all the Germans, whence they yet call themselves
    Teutsche, and their country Teutschland; they are repelled
    from the territories of the Belgae, G. ii. 4


    Thebae, Thebes, a city of Boeotia, in Greece, said to have been built
    by Cadmus, destroyed by Alexander the Great, but rebuilt, and now known by
    the name of Stives; occupied by Kalenus, C. iii. 55


    Thermopylae, a famous pass on the great mountain Oeta, leading into
    Phocis, in Achaia, now called Bocca di Lupa


    Thessaly, a country of Greece, formerly a great part of Macedonia, now
    called Janna; in conjunction with Aetolia, sends ambassadors to
    Caesar, C. iii. 34; reduced by Caesar, ibid. 81


    Thessalonica, a chief city of Macedonia, now called
    Salonichi


    Thracia, a large country of Europe, eastward from Macedonia, commonly
    called Romania, bounded by the Euxine and Aegean Seas


    Thurii, or Turii, an ancient people of Italy, Torre
    Brodogneto


    Tigurinus Pagus, one of the four districts into which the Helvetii were
    divided according to Caesar, the ancient inhabitants of the canton of
    Zurich in Switzerland, cut to pieces by Caesar, G. i. 12


    Titus Ampius attempts sacrilege, but is prevented, C. iii. 105


    Tolosa, Thoulouse, a city of Aquitaine, of great antiquity, the
    capital of Languedoc, on the Garonne


    Toxandri, an ancient people of the Low Countries, about Breda,
    and Gertruydenburgh; but according to some, of the diocese of
    Liege


    Tralles, an ancient city of Lydia in, Asia Minor, Chara, C. iii.
    105


    Trebonius, one of Caesar's lieutenants, C. i. 36; torn down from the
    tribunal, C. iii. 21; shows remarkable industry in repairing the works, C.
    ii. 14; and humanity, C. iii. 20


    Treviri, the people of Treves, or Triers, a very ancient
    city of Lower Germany, on the Moselle, said to have been built by Trebetas,
    the brother of Ninus. It was made a Roman colony in the time of Augustus,
    and became afterwards the most famous city of Gallia Belgica. It was for
    some time the seat of the western empire, but it is now only the seat of
    the ecclesiastical elector named from it, G. i. 37; surpass the rest of the
    Gauls in cavalry, G. ii. 24; solicit the Germans to assist them against the
    Romans, G. v. 2, 55; their bravery, G. viii. 25; their defeat, G. vi. 8,
    vii. 63


    Triboci, or Triboces, a people of ancient Germany, inhabiting the
    country of Alsace, G. i. 51


    Tribunes of the soldiers and centurions desert to Caesar, C. i. 5


    Tribunes (of the people) flee to Caesar, C. i. 5


    Trinobantes, a people of ancient Britain, inhabitants of the counties
    of Middlesex and Hertfordshire, G. v. 20


    Troja, Troy, a city of Phrygia, in Asia Minor, near Mount
    Ida, destroyed by the Greeks, after a ten years' siege


    Tubero is prevented by Attius Varus from landing on the African coast,
    G. i. 31


    Tulingi, an ancient people of Germany, who inhabited about where now
    Stulingen in Switzerland is; border on the Helvetii, G. i. 5


    Tungri, an ancient people inhabiting about where Tongres, in Liege, now
    is


    Turones, an ancient people of Gaul, inhabiting about Tours


    Tusci, or Hetrusci, the inhabitants of Tuscany, a very large and
    considerable region of Italy, anciently called Tyrrhenia, and Etruria


    Ubii, an ancient people of Lower Germany, who inhabited about where
    Cologne and the duchy of Juliers now are. They seek
    protection from the Romans against the Suevi, G. iv. 3; tributary to the
    Suevi, ibid.; declare in favour of Caesar, G. iv. 9, 14


    Ulcilles Hirrus, one of Pompey's officers, C. i. 15


    Ulla, or Ulia, a town in Hispania Baetica, in regard to whose situation
    geographers are not agreed; some making it Monte Major, others
    Vaena, others Vilia


    Umbria, a large country of Italy, on both sides of the Apennines


    Unelli, an ancient people of Gaul, uncertain, G. ii. 34


    Urbigenus, one of the cantons of the Helvetii, G. i. 27


    Usipetes, an ancient people of Germany, who frequently changed their
    habitation


    Usita, a town unknown


    Uxellodunum, a town in Gaul, whose situation is not known; according to
    some, Ussoldun besieged and stormed, G. viii. 32


    Vahalis, the Waal, the middle branch of the Rhine, which,
    passing by Nimeguen, falls into the Meuse, above Gorcum, G. iv. 10


    Valerius Flaccus, one of Caesar's lieutenants, C. i. 30; his death, C.
    iii. 5 3


    Valetiacus, the brother of Cotus, G. vii. 32


    Vangiones, an ancient people of Germany, about the city of
    Worms, G. i. 51


    Varenus, a centurion, his bravery, G. v. 44


    Varro, one of Pompey's lieutenants, C. i. 38; his feelings towards
    Caesar, C. ii. 17; his cohorts driven out by the inhabitants of Carmona, C.
    ii. 19; his surrender, C. ii. 20


    Varus, the Var, a river of Italy, that flows into the
    Mediterranean Sea, C. i. 87


    Varus, one of Pompey's lieutenants, is afraid to oppose Juba. C. ii.
    44; his flight, C. ii. 34


    Vatinius, one of Caesar's followers, C. iii. 100


    Velauni, an ancient people of Gaul, inhabiting about Velai


    Vellaunodunum, a town in Gaul, about which geographers are much
    divided; some making it Auxerre, others Chasteau Landon,
    others Villeneuve in Lorraine, others Veron. It surrenders,
    G. vii. 11


    Velocasses, an ancient people of Normandy, about Rouen, G. ii.
    4


    Veneti, this name was anciently given as well to the Venetiansas
    to the people of Vannes, in Bretagne, in Gaul, for which last it
    stands in Caesar. They were powerful by sea, G. iii. 1; their senate is put
    to death by Caesar, G. iii. 16; they are completely defeated, ibid.
    15; and surrender, ibid. 16


    Veragri, a people of Gallia Lugdunensls, whose chief town was Aguanum,
    now St. Maurice, G. iii. 1


    Verbigenus, or Urbigenus Pagus, a nation or canton of the Helvetians,
    inhabiting the country in the neighbourhood of Orbe


    Vercelli Campi, the Plains of Vercellae, famous for a victory
    the Romans obtained there over the Cimbri. The city of that name is in
    Piedmont on the river Sesia, on the borders of the duchy of Milan


    Vercingetorix, the son of Celtillus, receives the title of king from
    his followers, G. vii. 4; his plans, G. vii. 8; is accused of treachery, G.
    vii. 20; his acts, G. vii. 8; surrenders to Caesar, G. vii. 82


    Vergasillaunus, the Arvernian, one of the Gallic leaders, G. vii. 76;
    taken prisoner, G. vii. 88


    Vergobretus, the name given to the chief magistrate among the Aedui, G.
    i. 16


    Verudoctius, one of the Helvetian embassy who request permission from
    Caesar to pass through the province, G. i. 7


    Veromandui, a people of Gallia Belgica, whose country, now a part of
    Picardy, is still called Vermandois


    Verona, a city of Lombardy, the capital of a province of the same name,
    on the river Adige, said to have been built by the Gauls two hundred and
    eighty- two years before Christ. It has yet several remains of
    antiquity


    Vertico, one of the Nervii. He was in Cicero's camp when it was
    attacked by the Eburones, and prevailed on a slave to carry a letter to
    Caesar communicating that information, G. v. 49


    Vertiscus, general of the Remi, G. viii. 12


    Vesontio, Besan[,con, the capital of the Sequani, now the chief
    city of Burgundy, G. i. 38


    Vettones, a people of Spain, inhabiting the province of
    Estremadura, C. i. 38


    Vibo, a town in Italy, not far from the Sicilian Straits,
    Bibona


    Vibullius Rufus, one of Pompey's followers, C. i. 15


    Vienna, a city of Narbonese Gaul, Vienne in Dauphiny, G. vii.
    9


    Vindelici, an ancient people of Germany, inhabitants of the country of
    Vindelicia, otherwise called Raetia secunda


    Viridomarus, a nobleman among the Aedui, G. vii. 38


    Viridorix, king of the Unelli, G. iii. 17


    Vistula, the Weichsel, a famous river of Poland, which rises in
    the Carpathian mountains, in Upper Silesia, and falls into the Baltic, not
    far from Dantzic, by three mouths


    Visurgis, the Weser, a river of Lower Germany, which rises in
    Franconia, and, among other places of note, passing by Bremen, falls into
    the German Ocean, not far from the mouth of the Elbe, between that and the
    Ems


    Vocates, a people of Gaul, on the confines of the Lapurdenses, G. iii.
    23


    Vocis, the king of the Norici, G. i. 58


    Vocontii, an ancient people of Gaul, inhabiting about Die, in
    Dauphiny, and Vaison in the county of Venisse


    Vogesus Mons, the mountain of Vauge in Lorrain, or, according to
    others, de Faucilles, G. iv. 10


    Volcae Arecomici, and Tectosages, an ancient people of Gaul, inhabiting
    the Upper and Lower Languedoc


    Volcae, a powerful Gallic tribe, divided into two branches, the
    Tectosages and Arecomici, G. vii. 7


    Volcatius Tullus, one of Caesar's partisans, C. iii. 52
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